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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about allits features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than forits
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

+ This deviceis fordomesticuse only. Do not use forany other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on the rating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

« If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

« Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Neverleave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

» Never use the product close to combustibles.

« Never expose the producttoatmospheric conditions such as
directsunlightorrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

» Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way orifit does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficient lighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

. Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

- Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullin loose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

- Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personalinjury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be usedin a dry, well-lit environment.
« Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

Never touch the hot outlet nozzle.

Do not cover the outlet nozzle of the heat gun wheniitis
running.

Always keep the heatguninyour hand when switched on. Do
not put the heat gun down.

After finishing work, leave the heat gunin a place resistant to
high temperatures.

Do notdirect the air stream towards the face and body of
peopleand animals.

Do notdirect the working heat gun towards flammable
materials.

Do notleave the device unattended.

Use the heat gun only in well-ventilated and ventilated rooms
toavoidinhaling vapours and fumes.

Do not wrap the power cord over the device.
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Electrical safety

« Connectthedevice onlytoan electrical supply of
characteristics in accordance with the information on the
data plate.

» The power tool plugs must match the power sockets. Never
alter the power cord plug in any way. Unmodified plugs
arr:dsll:itable electrical sockets reduce the risk of an electric
shock.

» Avoid touching grounded or shorted to ground surfaces such
as piping, radiators, radiators and refrigerators. If parts that
are grounded or shorted to ground are touched, the risk of
electricshockincreases.

e Do not expose electricdevices to rain or humid conditions. If
water enters the power tool, the risk of an electric
shockincreases.

» Do nottightenthe connection cables. Never use the
connection cable to carry, pull electrical equipment or
pullthe plug out of the socket. Keep the connection cable
away from heat sources, oils, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled connection cables increase the risk of
an electric shock.

 Before starting the work, check the power cord before
starting the work. Do not operate if the power cord or
extension cord is abraded, cut or otherwise damaged. If the
power cord is damaged during use, switch off the device and
unplug it from the socket.

« If the power toolis used outdoors, the connection cables
should be extended with waterproof extension cords
designed to operate outdoors. Using such an extension cord
reduces therisk of an electric shock.The cross-section area of
the extension cord conductors should be at least 1.5 mm?
when the length of the cableisless than 20 m, and if the
length of the cable is between 20 and 50 m, the minimum
cross-sectionis 2.5 mm?’.

» Aresidual current protection device (RCD) must be used as
protection against shock from the supply voltage. Using the
RCD reduces therisk of electric shock. The equipment should
be supplied through an RCD with arated current not
exceeding 30 mA.

SYMBOLS
«The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
«These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to useiit.

5



HG6010 ©® BLAUPUNKT

Use ear protection

|.l| Read the user manual.

General warning Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

Pece®

C € Deviceis compliant with EU directives:
-Low voltage directive (LVD)
-Electromagnetic compatibility (EMC)

Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
E productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%8 which can be recycled and reused.

WEAR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

+Wear safety glasses according to En166

« Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Device description:

1.Ventilation grille 5.Handle
2.Hotairoutlet 6.Extension tube
3.Stand 7.Nozzle
4.Power switch (0,1,2) 8.Cable holder

Intended use:

The deviceis used for heating or pre-heating plastic materials,

for welding heat-shrinkable materials, for heating and removing paint coatings,

as well as for other works requiring a stream of hot air. The device is also used to burn weeds and light
up the barbecue.
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Before each start-up:

1.Check that the power cord is in good condition.

2.Checkthat the ventilation grilles of the device are not blocked/covered.
3.If necessary, blow with compressed air.

4.Use aslightly dampened cloth for a more thorough cleaning.

Use:

1.Putthe pluginto the wall socket to turn the device on.

2.Hold the heat gun by the handle at the point designed for this purpose (5).

3.To deactivate the device, turn the button (4) to position 0, and then remove the plug from the socket.

4.When working, do not hold the heat gun in one place for along time, move the heat gun so that the
stream of hot air heats uniformly the desired surface

5.In order to use the nozzle, putit on the air outlet of the heat gun. Exercise extreme caution, the air
outletand accessories can be very hot. Thereis a risk of burns. It isrecommended to use protective
gloves.

Adaptation of the device for burning weeds:

1. Press the button and turn the heat gun handle.

2.Push the pipeinto the hole of the heat gun and screw in the locking nut (6)

3.Push the tube with the handle into the middle tube and then screw in the locking nut
4.Fasten the cable (8)

5.Connectthe device to the power outlet.

6.Turn on the device (4)

Technical data:

Power: 2000 W

Power supply: 220-240V~50 Hz
Supply air temperature: 600°C
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystagpieniem do

korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢

zniejrowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

+ Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z gniazdka
trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢

nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka

bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug

zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacgji

urzadzenia.

- Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub nagorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

+ Nalezy zachowac szczegd6lng ostroznos$c podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow

tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

 Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzagdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoriow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

- Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytow.

- Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe irébwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do sieci juz po
wigczeniu moze prowadzi¢ do wypadkéw.

- Zaktadajodpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

- Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznosc,

skoncentruj sie na pracy i stosujzdrowy rozsadek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiana
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczyc elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze

oswietlonym otoczeniu.
Z tego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- Nigdy nie dotykaj rozgrzanej dyszy wylotowej.
 Nie zakrywaj dyszy wylotowej pracujacej opalarki.
- Wtaczong opalarke trzymaj zawsze w rece. Nie odktadaj

witaczonej opalarki.

- Poskonczonejpracy odktadajopalarke w miejsce odpornana

dziatanie wysokich temperatur.

Nie kieruj strumienia powietrza w kierunku twarzy i ciata
ludzioraz zwierzat.

Nie kieruj pracujacej opalarki w kierunku materiatéw
tatwopalnych.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Uzywaj opalarkijedynie w dobrze wietrzonych i
wentylowanych pomieszczeniach, aby unikngé¢ wdychania
oparow ispalin.

Nie zawija kabla zasilajacego na urzadzenie.
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

* W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek | dobre
oswietlenie. Nieporzadek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wystapienia wypadkow.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy przygotowacioczysci¢
teren, usungc¢ wszystkie wystajgce z ziemi kamienie, gatezie,
druty, linne obce przedmioty, o ktére istnieje ryzyko
potkniecia.

* Zachowac szczegdlng ostroznosc jezeli prace odbywaja sie
na pochylonym terenie czy zboczach.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia zasilanego elektrycznie w
$rodowiskach wybuchowych, tworzonych przeztatwopalne
ciecze, gazy lub pyty. Urzadzenie moze wytwarzac iskry, ktére
mogq zapali¢ pytlub opary.

* Nie wolno uzywac pity elektrycznej w miejscach skrajnie
zagrozonych pozarem lub wybuchem.

* Pita nie jestzabezpieczona przed wodga. Pracaw deszczu lub
w wilgotnym otoczeniu grozi porazeniem
prademelektrycznym.

* Nie nalezy dopuszczac dzieciiobserwatoréw do miejsc, w
ktérych uzywane jest urzadzenie z silnikiem napedzanym
elektrycznie.Rozproszenie uwagi moze spowodowac
utrateuszkodzone. Jezeli podczas uzytkowania przewéd
zasilajacy kontrolinad urzagdzeniem. Sprzet ogrodowy
zasilany elektrycznie pozostawia¢ zdala od oséb
postronnych.

* Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki lub
wystepujace zagrozenia wobec innych oséb lub otoczenia.
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SYMBOLS

» Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazowki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Stosuj ochrone uszu

=

Przeczytaj podrecznik uzytkownika.

Ostrzezenie ogdlne Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczeristwo pozaru Zakfadaj odziez ochronng

Niebezpieczerstwo porazenia
pradem

( Zakfadaj okulary ochronne

Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii

Europejskie;j:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnosc elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)Wyréb oznaczony
CE natabliczce znamionowej

Zaktadaj maske ochronng

>\

Stosuj ochrone drég oddechowych

@eoee

jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email:info@everpol.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowiiponownie uzy¢.
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STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznormg En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznorma En149

« Stosuj inne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia:

1.Kratka wentylacyjna 5.Uchwyt

2.Wylot goragcego powietrza 6.Rurka wydtuzajaca
3.Stojak 7.Dysza

4. Przetacznik wiacznika (0,1,2) 8.Uchwytkabla

Przeznaczenie urzadzenia:

Urzadzenie stuzy do rozgrzewania, podgrzewania materiatow z tworzywa sztucznego,

do zgrzewania materiatéw termokurczliwych, do podgrzewania i usuwania powtok malarskich,
atakze doinnych prac wymagajacych strumienia goragcego powietrza.

Przed kazdym uruchomieniem:

1.Sprawdz czy stan przewodu zasilajacego jest w dobrym stanie.

2.Sprawdz czy kratki wentylacyjne urzadzenia nie sa zatkana/zastoniete.

3.W razie koniecznosci przedmuchaj sprezonym powietrzem.

4.Do doktadniejszego czyszczenia wykorzystaj lekko zwilzong $cierke. Urzadzenie stuzy rowniez do
wypalania chwastéw i rozpalania grilla.

Uzytkowanie:

1. Aby wtaczyc urzadzenie nalezy wsadzi¢ wtyczke do kontaktu.

2.0Opalarke nalezy trzymac za uchwyt w miejscu do tego przeznaczonym (5).

3. Aby wytaczyc urzadzenie nalezy przestawic przycisk (4) na pozycje 0, a nastepnie wyciagna¢ wtyczke
z kontaktu.

4.W czasie pracy nie trzymaj przez dtugi czas opalarki skierowanej w jedno miejsce, poruszaj opalarka
tak, aby strumien goracego powietrza rozgrzewat rownomiernie zadana powierzchnie

5.W celu wykorzystania nasadki, natozy¢ jg na wylot powietrza opalarki. Zachowac¢ szczegélng
ostroznos¢, wylot powietrza i akcesorium moze by¢ bardzo gorgce. Grozi oparzeniem. Zaleca sie
uzywania rekawic ochronnych.

Przystosowanie urzadzenia do wypalania chwastow:

1.Nalezy wcisng¢ przyciskiobréci¢ uchwyt opalarki.

2.Nalezy wcisnac rure w otwor opalarki i wkreci¢ nakretke blokujaca (6)

3.Nalezy wcisnac¢ rurke zuchwytem do rury Srodkowej a nastepnie wkreci¢ nakretke blokujaca
4.Nalezy przymocowac kabel (8)

5.Nalezy podtacz urzadzenie do kontaktu.

6.Nalezy wtaczy¢ urzadzenie (4)

Dane techniczne:
Moc:2000W

Zasilanie: 220-240V ~ 50 Hz
Temperatura nawiewu: 600°C
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvy3si spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnosti a funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si preCtéte ndvod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce nerudiza $kody zpusobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

- Zaftizenije ur¢enovyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellim, nez pro které je uréeno.

- Zaftizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, ktera splauje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pripojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

« Napajecikabel zafizeni nesmi nikdy viset dol pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinag,
samostatny dalkovy ovlada¢ nebo jiny pfistroj, ktery maze
zafizeni automaticky zapnout.

« Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

» kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢&istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténi a udrzbé zafizeni.
Zatizenineumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo duSevnimischopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpecnym zplsobem a chdpou moznarizika
spojend s jeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti i
domicizvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zatizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic¢ nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. PoSkozené zafizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedend oprava
mUze vést kvaZznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem mize vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobfe osvétlené.

« Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynl nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

nafadim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka nafadi pro odsavaninebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguiji. Pouziti takového elektrického naradi snizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pred
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachdzive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pfipojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé casti elektrického naradi
mohou zachytit a vtdahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

« Pfed spusténim elektrického nafadiz néj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zpUsobit zranéni.

Pfi praci s elektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
mUze vést kvdazné nehodé.

Udrzujte déti mimo pracovnioblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplUsobit vazné
zranéni.

Pfed provadénim jakychkoli uprav, vymeénou prislusenstvi
nebo pfed odloZzenim elektrického naradi otocte hlavni
vypina¢ do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatieni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

Ujistéte se, ze jsou ventila¢niotvory bez necistot.

Zatizenilze pouzivat pouze vsuchém, dobfe osvétleném
prostiedi.

Toto naradi by nemély pouzivat osoby mlads3i 16 let.

Nikdy se nedotykejte horké vystupni trysky.

Nezakryvejte vystupnitrysku horkovzdusné pistole, kterd je v
provozu.

Zapnutou horkovzdusnou pistoli vzdy drzte v rukou.
Neodkladejte zapnutou horkovzdusnou pistoli.

Po dokonceni prace odkladejte horkovzdusnou pistoli na
misto odolné vici vysokym teplotam.

Nemifte proudem vzduchu na obli¢eja télo lidi a zvifat.
Nemifte horkovzdusnou pistoli, kterd je v provozu, na hoflavy
material.

Nenechdvejte pfistroj bez dozoru.

Pouzivejte horkovzdusnou pistoli pouze v dobfe vétranych a
odvétravanych mistnostech, aby nedoslo k vdechovani
vyparu aspalin.

Neomotavejte napajeci kabel kolem pfistroje.
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Bezpecnost elektrického systému

* Zafizeni smi byt pfipojeno pouze k zadsuvce s
charakteristikami uvedenymina typovém Stitku.Zastrcky
elektrického nafadi musi odpovidat zasuvce. Nikdy zadnym
zplsobem neupravujte zastrcku napajeciho kabelu.
Nemodifikovana zastrcka, ktera pasuje do zasuvky, snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

* Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, topidla, radidtory a chladnicky. Pokud se
dotknete uzemnénych nebo zkratovanych ¢asti, zvysSuje se
riziko urazu elektrickym proudem.

* Nevystavujte elektricky napajena zafizeni plisobeni desté
nebo vlhkosti. Pokud by se do elektrického naradi dostala
voda, zvysuje seriziko urazu elektrickym proudem.

* Pfipojovaci kabely by nemély byt natazené. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni, tahdninebo
vytahovanielektricky napajenych zafizeni ze zasuvky.
Udrzujte napdjeci kabel mimo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo zamotané
napajeci kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

* Pfed zahdajenim prace zkontrolujte napajeci kabel.
Nepokousejte se pracovat s napajecim nebo prodluzovacim
kabelem roztiepenym, piefiznutym nebo jinak poskozenym.

* Pokud se béhem pouzivani napajeci kabel poskodi, vypnéte
zatizenia vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

* Pokud je elektrické naradi pouzivano venku, propojovaci
kabely by mély byt prodlouzeny vodotésnymi
prodluzovacimi kabely uréenymi pro venkovni pouziti.
Pouziti takového prodluzovaciho kabelu snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem. Prurez vodice prodluzovaciho kabelu
by mél byt alespon 1,5 mm?, pokud je délka kabelu mensinez
20 m, a pokud je délka kabelu mezi20a 50 m, minimalni
prifez by mél byt 2,5 mm’.

* Jako ochranu pred urazem elektrickym proudem pouzijte
proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD snizuje riziko urazu
elektrickym proudem. Zatizeni by mélo byt napajeno
proudovym chrani¢em se jmenovitym proudem
nepfesahujicim 30 mA.
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SYMBOLY
-V navodu k pouziti nebo na typovém stitku naradi se mohou objevit nasledujici symboly.
+Tyto symboly obsahuji dlilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

Prectéte si uzivatelskou pfirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru PouZivejte ochranny odév.

Nebezpedi urazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem )

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Vece®

C € Zarizeni splnuje pozadavky smernic Evropské unie:
-Elektricka zarizeni urcend pro pouzivaniv urcitych
mezich napeti-Low voltage directive (LVD)

-O elektromagnetické kompatibilite - Electromagnetic
compatibility (EMC)Vyrobek je opatren oznacenim CE na
popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

E smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.

Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedi a zdravi.

{7y, Produkt byl vyroben zvysoce kvalitnich material(i a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

+ Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

- Pouzivejte jiné pfesné osobni ochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Popis pfistroje:

1.Vétraci mtizka 5.Rukojet

2.Vystup horkého vzduchu 6. Prodluzovacitrubice
3.Postavte se 7.Tryska

4.Vypinac (0,1,2) 8.Drzak kabelu
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Ucel pristroje:

Ptistroj se pouziva k ohfevu a zahtivani plastovych materiald,

k tepelnému svaiovani teplem smrstitelnych materialG a k odstranovani natéra,
ataké kjinym pracim, které vyzaduji pouziti proudu horkého vzduchu.
Zatizenise také pouzivd k vypalovani plevele a rozsviceni grilu.

Pied kazdym spusténim:

1. Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel vdobrém stavu.
2.Zkontrolujte, zda vétraci mfizky pfistroje nejsou ucpané/zakryté.
3.V piipadé potieby profouknéte stlacenym vzduchem.
4.Kdukladnéjsimu ¢isténi pouzijte mirné navlihceny hadiik.
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Pouziti:

1. Chcete-li ptistroj zapnout, zasunte zastrcku do zasuvky.

2.Horkovzdus$nou pistoli drzte za rukojet v misté k tomu urc¢eném (5).

3. Chcete-li pfistroj vypnout, nastavte tlacitko (4) do polohy 0 a ndsledné vytahnéte zastrcku ze

zasuvky.

4.Béhem provozu nedrzte horkovzdusnou pistoli namifenou dlouho na jedno misto, pohybujte ji tak,
aby proud horkého vzduchu rovnomérné rozehtal pozadovany povrch.

5.Chcete-li pouzit ndsadu, umistéte ji na vyvod vzduchu horkovzdusné pistole. Dbejte zvysené
opatrnosti, vyvod vzduchu a ndsada mohou byt velmi horké. Riziko popaleni. Doporucuje se
pouzivat ochranné rukavice.

Uprava zatizeni pro vypalovani plevele:

1. Stisknéte tlacitko (5) a otocte rukojeti horkovzdusné pistole.

2. Zasunte trubku do otvoru horkovzdusné pistole a zasroubujte pojistnou matici (6)
3. Zatlacte trubku s rukojeti do stfedni trubky a poté zasroubujte pojistnou matici
4.Upevnéte kabel (8)

5.Pfipojte zafizeni k elektrické zasuvce.

6. Zapnéte zafizeni (4)

Technické udaje:
Vykon:2000 W
Napdjeni:220-240V~ 50 Hz
Teplota proudu vzduchu: 600 °C
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vietky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia vrozpore s jeho urcenim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

» Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

 Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, Ci celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlZzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je uréené naovladanie s pomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky

spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

« Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kabel avextrémnom pripade méze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

« Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

« Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu rdru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymia rozumovymischopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostatocné vedomosti ani skusenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preskolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potenciadlnych rizikach.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju detialebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bezdohladu nesmu vykondvat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachddzaju detialebo domace
zvieratd. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

+ Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kipelne, vihké chaty).

+ Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napdajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poSkodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy moézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespradvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

« Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prisluSenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

« Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

- Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

- Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i st pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického ndradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

- Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohutela arovnovahu.Vdakatomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

« Vyhnite sa nechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i savypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

« Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a

pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé asti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.
Pred spustenim elektrického naradia zneho odstrante vietky
kfuce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

Pri pracis elektrickym naradim budte opatrni, sustredte sana
pracu a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kabel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

Pred vykondavanim akychkolvek uprav, vymenou
prisluSsenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.
Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.
Nikdy sa nedotykajte rozohriatej vystupnej dyzy.
Nezakryvajte vystupnu dyzu, ked'je teplovzdusna pistol
spustena.

Ked'je teplovzdusna pistol spustena, vzdy ju drzte v ruke. Ked
je teplovzdusna pistol' spustend, neodkladajte ju.

Po skonceni prace teplovzdusnu pistol odlozte na miesto,
ktoré je odolné vocivysokym teplotam.

Horuci prud v ziadnom pripade nesmerujte na tvar, na telo
ludi ¢i zvierat.

Horuci prud v ziadnom pripade nesmerujte na lahko horlavé
materidly.

Zariadenie neponechavajte bez dozoru.

Teplovzdusdnu pistol' pouzivajte vyhrade iba v dobre
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vetranych priestoroch, aby ste zabranili vdychovaniu
vyparovaspalin. : .
- Nenavijajte napajaci kabel na zariadenie.

Elektricka bezpecnost ‘ )

* Zariadenie pripojte vyhradne iba do el. zadsuvky el. obvodu,
ktorého parametre sa zhoduju s parametrami, ktoré su
uvedené navyrobnom stitku, o ..

» Zastrcka elektrondradia musi byt kompatibilna s pouzivanou
elektrickou zasuvkou. Zastrcku'napajacieho kabla nikd
ziadnym spo6sobom neupravujte, neprerabajte, nemente.

. Orlglnaln,e (tzn.nemodifikované) zastréky a adekvatne
elektrické zasuvky znizuju riziko zédsahu el.
prudom.Nedotykajte sauzemnenych povrchov alebo
povrchov, ktoré su’'spojené s uzemnenim (uzemfovacim
obvodom), ako napr. rury, potrubia, radiatory, chladiace boxy
ap.V pripade kontaktu s uzemnenymi povrchmialebo s
povrchmi, ktoré su spojené s uzemnenim, riziko zasahu el.

radom je ovelavyssie. N L

* Elektrické zariadenie chrante pred zrazkami (dazdom,
snehom) ako aj pred vlhkostou.V pripade, akdo
elqlgcronaradla prenikne voda, zvySuje sariziko zasahu el.

radom.

* Nenapinajte pripojné kable. Napdjaci kabel vziadnom
pripade r)epquzwafte,na prendsanie, tahanie elektronaradia,
aninevytahujte zel. zasuvky tahanim za kabel. Napajaci
kabel musi byt umiestneny v bezpecnejvzdialenostiod
zdrojov tepla, olejov, ostrych hran alebo,%ohyblLvygh casti.
PoSkodené alebozamotané napdjacie kable zvy3uju riziko
zasahuel.praidom. o .

* Vzdy predtym nezzalnete pracovat, najprv skontrolujte
napa[Jga kabej. Nezacinajte pracovat, ak je napajacialebo
predlZovaci kabel predrety, prestrihnuty alebo ~
akymkolvekinym sp6sobom poskodeny. Ak sa pocas
pouzivania poskodinapajacikabel, zariadenie okamzite
vypnite a vytiahnite zastrcku z el. zasuvky. o

» Ked'elektronaradie pouzivate vonku, méZzete pouzivatiba
vodotesné predlZovacie kdble, ktoré s ur¢ené na pouzivanie
v exteriéri. ouzlvanleIpredlzovauch_lgablovspravnehotypu
znizuje riziko zasahu el. prudom. Vodice predlZzovacieho ™~ |
kablamusia mat prierezaspon 1,5mm?~, ak je kabel kratSinez
20m, a ak je kgbel dIhsi, vrozpatiod 20 do 50 m, prierez
aspon2,5mm-. )

* Aby ste zabezpedili ndlezitu ochranu pred zasahom el,
pridom doouzwany,el. obvod ma matvhodny prudovy
chranit (RCD). Pouzivanie prudového chranica (RCD) znizuje
riziko zdsahuel.
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praudom. Zariadenie méze byt pripojené (napajané) k el.
obvodu, ktory je chraneny pridovym chrani¢om, s
menovitym aktiva¢nym pradom najviac 30 mA.

SYMBOLY
»Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
«Tieto oznacenia obsahuju doélezité informéacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelska priru¢ku. @ Noste ochranu usi
Veobecné upozornenie @ Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru ﬂ Noste ochranny odev
Nebezpecenstvo zasahu el. i

. P Noste ochrannt masku
pradom

( Noste ochranné okuliare Pouzivajte ochranu dychacich ciest

c € Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC) Vyrobok je na typovom Stitku
oznaceny CE

E Pokial'sa na zariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

> B> |B

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat a znovu pouzit.

POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare v silade snormou EN 166

«Noste ochrannt masku v silade snormou EN 149

«Pouzivajte iné $pecifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.
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Opis zariadenia

1.Vetracia mriezka 5.Rukovat

2.Vystup hortdceho vzduchu 6.Predlzovacia trubica
3.Stojte 7.Tryska
4.Vypinac(0,1,2) 8.Drziak kabla

Zamyslané pouzitie zariadenia:

Zariadenie je ur¢ené narozohrievanie a zohrievanie plastovych materialov,

nazvaranie termozmrstovacich materialov, na zohrievanie a odstrafiovanie naterovych,
atieznainé prace, privykonavaniktorych je potrebny priad horticeho vzduchu.
Zariadenie sa pouziva aj na palenie buriny a zapélenie grilu.

Pred kazdym spustenim:

1.Skontrolujte, ¢ije napajaci kabel vdobrom stave.

2.Skontrolujte, ¢i nie su vetracie mriezky zariadenia upchaté/zakryté.
3.Ked'je to potrebné, prefuknite stlacenym vzduchom.

4.Na dokladnejsie ocistenie pouzite trochu navlh¢end handricku.

Pouzivanie:

1.Ked' chcete zariadenie zapnut, zastrcte zastrcku do el. zasuvky.

2.Teplovzdus$nu pistol drzte za ri¢ku na mieste, ktoré je na to uréené (5).

3.Ked' chcete zariadenie vypnut, prestavte tla¢idlo (4) na polohu 0, a ndsledne vytiahnite zéstrcku z el.
zasuvky.

4.Pocas prace nesmerujte teplovzdusnt pistol'na jedno miesto prilis dlho, presuvajte ju tak, aby prud
horuceho vzduchu rovnomerne rozohrieval. pozadovany povrch.

5.Ked' chcete pouzit nadstavec, zalozte ho na vystup teplovzdusnej pistole. Budte obzvlast opatrni,
kedZe vystup vzduchu a prislusenstvo mézu byt velmi horuce. Hrozi popélenie. Odporucame, aby
ste pouzivalivhodné ochranné rukavice.

Prisposobenie zariadenia na vypalovanie buriny:

1.Stlacte tlacidlo (5) a otocte rukovat teplovzdusnej pistole.

2. Zatlac¢te rurku do otvoru teplovzdusnej pistole a zaskrutkujte poistnd maticu (6)
3. Zatlacte rurku s rukovédtou do strednej rirky a potom zaskrutkujte poistnd maticu
4.Upevnite kabel (8)

5.Pripojte zariadenie k elektrickej zasuvke.

6.Zapnite zariadenie (4)

Technické parametre:
Prikon: 2000 W

Napdjanie: 220-240V ~ 50 Hz
Teplota pradu: 600 °C
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, a termék teljesitményének

élvezete, valamint a termék dsszes jellemzgjének és

funkcidjanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a késziilék rendeltetésétdl eltéré hasznalatabol
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziiléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjamega
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitot veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbito
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

« Ne engedje, hogy a tdpvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

« Akésziléketkuls6 idbzitett kapcsoldval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétlenil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbdl.

- Atapvezetéketazaljzatbél mindig a csatlakozodugonal
tartva huzzaki. A tdpvezetéket az aljzatbdl vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérilhet,

. széls6séges esetekben halallal jaré aramiitést okozhat.

« Sohane hagyja a készuléket feligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akészuléketvizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akészuléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A
késziléket haszndlhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkez, valamint a hasonlo tipusu
készlilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsdgos hasznalatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani. Felugyelet nélkul
agyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

« Kilonos 6vatossaggal hasznadlja a késziléket, ha a kozelben
gyermekek vagy hazidllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kiiltéri behatasok (esé, nap, stb.) el6tt védje,

valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarolag a

gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezd személy cserélheti ki.

« Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve ha a
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készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan ne javitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

« Akésziulékhez kizarblag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készilék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és jol megvilagitva a munkahelyét.

- Arendetlenség ésanem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellendrizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

« Ne déljon tulsdagosan rd az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy elére nem lathaté helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

« Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon megrola, hogy a halézati kapcsoldé OFF allasban
van, miel8tt az elektromos szerszamot a hal6zatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsolas utan dugja be az elektromos szerszamot.

- Viseljen megfelelé ruhdzatot. Ne dolgozzon laza ruhdban, és
neviseljen ékszereket munka kézben.Tartsa tavol a hajat, a
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ruhazatot és a keszty(it a mozgo alkatrészektél. Az
elektromos szerszam mozg6 részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgd részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyifigyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterulettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzdk a tdpkabelt - ez sulyos sérulést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsolot
kikapcsolt dllasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zényilasokban nincsenek
lerakédasok.

A készuléket csak szaraz, j6l megvilagitott kdrnyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Sohane érintse meg a felforrésodott 1égkiomé fuvokat.

Ne takarjale a mikodésben |évé hdlégfuvd kimeneti
fuvokajat.

A bekapcsolt hélégfuvot mindig tartsa kézben. Bekapcsolt
allapotban ne tegye le a hélégfuvot.

A munka befejezése utan helyezze a hélégfuvot magas
hémérsékletnek ellenallé helyre.

Neirdnyitsa alégdramotemberek és dllatok arca és teste felé.
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Ne irdnyitsa a bekapcsolt hélégfuvot gyulékony anyagok felé.
Ne hagyja a készuléket felligyelet nélkul.

A hélégfuvot csak jol szell6z6 helyen hasznalja, hogy
elkerulje a g6zok és égéstermékek belélegzését.

Ne tekerje fel a késziilékre a tapkabelét.

Elektromos biztonsag

* Akészlléketaz adattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.A szerszam dugodjanakilleszkednie
kell az elektromos aljzatba.

* Sohane mdédositsa atapkabel csatlakozéjat semmilyen
modon. A nem médositott csatlakozék és a megfelel6
elektromos aljzatok csokkentik az elektromos dramutés
kockazatat.

* Kerilje afoldelt vagy foldzarlatos készilékek, pl. csovek,
fltétestek, radiatorok, hitészekrények megérintését. A
foldelt vagy foldzarlatos alkatrészek érintése noveliaz
elektromos aramutés kockazatat.

* Ne tegye kiaterméket esé vagy nedvesség hatdsanak. Ha viz
kerul aszerszamba, n6 azaramutés veszélye.Ne feszitse meg
a csatlakozokabeleket. Soha ne a kdbelnél fogva hordozza
vagy huzza az elektromosan mikodtetett késziiléket ésne a
kdbelnél fogva huzza kia dugot a konnektorbdl. Tartsa tavol a
csatlakozokdabelt a h6forrasoktél, az olajtoél, az éles
peremektdl és a mozgo alkatrészektdl. A sérilt vagy
0sszegabalyodott kabelek névelik az elektromos daramuités
kockazatat.

* Amunka megkezdése el6tt ellendrizze a tapkabelt. Ne
hasznalja a készlléket, ha a tdapkabel vagy a hosszabbité
kopott, vagott vagy egyéb mddon sérilt. Ha a tapkabel
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megsérul a hasznalat soran, kapcsolja ki a készuléket, és
huzza ki a konnektorbdl.

* Aszerszam kiltéri hasznalata esetén a csatlakozokabeleket
vizall6é hosszabbitéval kell meghosszabbitani. llyen
hosszabbit6 hasznalata csokkentiaz
elektromosaramutéskockazatat. A hosszabbito
kdbelénekkeresztmetszete legalabb 1,5 mm?legyen, haa
kabel hossza kisebb, mint 20 m, és ha a kabel hossza 20 és 50
m kdzétt van, a minimalis keresztmetszet 2,5 mm? legyen.

* A hdlozatifesziiltség okozta dramutés elleni védelemként
aram-véddékapcsolot (RCD) kell haszndlni. AzRCD haszndlata
csOkkentiaz dramités kockazatat. A berendezést legfeljebb
30 mA névleges aramerdsségl drammegszakitoval kell
ellatni.
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SZIMBOLUMOK

« A hasznalati utasitdsban vagy a szerszam adattabladjan a kovetkez6 szimbdlumok jelenhetnek meg.

«Ezekajelolések fontos informacidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati itmutatoval
kapcsolatban.

Viseljen fiilvédét

|.l| Olvassa el a hasznélati utmutatot.

Altalanos figyelmeztetés Hasznéljon védékeszty(it

A Tlzveszély

Viseljen védéruhazatot

<
>
(Y)
<
=

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

Viseljen védészemiiveget Viseljen légzésvédé késziiléket

PVOOS®

c € A berendezés az Eurdpai Unid irdnyelvei kovetelményeinek
megfelel:
- Kisfesziiltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromdagneses 6sszeférhetoség - Electromagnetic
compatibility (EMC)A berendezés az adattablan CE

jeloléssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen dthuzott szemeteskosar jelolés taldlhato, a terméka
E 2012/19/EU iranyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabdlyaival. A helyiel6irasok szerint
— jarjonel. Atermékethdaztartasi hulladékokkal egyitt nem dobja ki. Az elhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéaros hatasait akadalyozza meg.

@9 A termék kivalé minéségu, GUjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt.
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HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

«Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

-Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatol figgéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Termékleiras:

1.Szell6z6récs 5.Fogantyu
2.Forré levegd kimenet 6.Hosszabbité cs6
3. Allj 7.Favéka
4.Fékapcsolé (0,1,2) 8.Kabeltarto

A késziilék rendeltetése:

A készulék mianyag felmelegitésére, felhevitésére szolgal,

Hoére zsugorodd anyagok forrasztasahoz, festékbevonatok felmelegitéséhez és eltavolitasahoz,
valamint egyéb, forré Iégdramotigénylé munkakhoz.

A készlléket gaz égetésére és a grill meggyujtasara is hasznaljak.

Minden beinditas eldtt:

1.Ellenérizze, hogy a tapkabel j6 llapotban van-e.

2.Ellenérizze, hogy a késziilék szell6z6racsai nincsenek-e eltémédve/lefedve.
3.Szukség esetén fujja le slritett levegdvel.

4. Alaposabb tisztitdshoz hasznaljon enyhén nedves torl6kend6t.

Hasznalat:

1.Akészilék bekapcsoldasdhoz dugja be a csatlakozédugédt a konnektorba.

2.Tartsaa hélégfuvot afogantyujanél fogva az erre kijeldlt helyen (5).

3. Akészulék kikapcsolasahoz forgassaagombot (4) a 0 dllasba, majd huzza kia dugdt a konnektorbdl.

4.MUkodés kézben ne tartsa a h6légfuvot egy helyen hosszu ideig, mozgassa a hélégfuvét gy, hogy a
forro leveg6 egyenletesen melegitse fel a kivant teruletet

5.Afeltét hasznélatdhoz helyezze azt a h6légfuvo kimenetére. Legyen kiilonosen 6vatos, merta
levegékimenet és a tartozékok nagyon forréak lehetnek. Egési sériilés veszélye &ll fenn. Ajanlott
védékesztyl haszndlata.

A késziilék adaptalasa gaz égetésére:

1.Nyomja meg agombot (5), és forgassa el a hépisztoly fogantyujat.
2.Toljaacsovetahélégfuvo furataba, és csavarja be arogzitéanyat (6)

3.Tolja be acsovetafogantyuval a kozépsé cs6be, majd csavarja be a régzitéanyat
4.Rogzitse a kabelt (8)

5.Csatlakoztassa a késziiléket a konnektorhoz.

6.Kapcsolja be a késziléket (4)

Miiszaki adatok:

Teljesitmény: 2000 W
Tapelldtas: 220-240V ~ 50 Hz
Légbefujas h6mérséklete: 600 °C
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POMEMBNE INFORMACILJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

in ravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno skodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezi s kasnejSo uporabo izdelka.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zaCetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vticnico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢nega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je treba redno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kakSnidrugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizicno, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkuSenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodo razlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce sov blizini naprave ali hi3ni ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaalivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

« Skrbite zared na delovnem mestu in za njegovo dobro
osvetljenost.

« Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v bliZzini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

« Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstajamoznost montaze orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjSa nevarnost, kijo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

 Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢cnega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzrodi nesreco.

« Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢cnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢nega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselno in zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Predizvedbo kakrdne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.TaksSno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljatisamo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Ne dotikajte se vroCe izpuSne Sobe.

Ne prekrivajte izpusne Sobe, ko pistola deluje.

Vklopljeno pistolo vedno drzite v roki. Vklopljene pistol ne
odlagajte stran.

Po kon¢anem delu pistolo odlozite na mesto, ki je odporno
proti visoki temperaturi.

Ne usmerjajte zraka proti obrazu in telesu ljudi ali zivali.

Ne usmerjajte pistole proti vnetljivim materialom.

Naprave ne pustite brez nadzora.

Pistolo za vroC zrak uporabljajte le vdobro prezracenih
prostorih, da seizognete vdihavanju hlapovinizpusnih
plinov.

Napajalnega kabla ne ovijajte okoli naprave.
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Elektri¢na varnost

* Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.Vti¢ elektricnega orodja se mora
ujemati z elektri¢no vti¢nico.

* Nikoliin na nobeden nacin ne spreminjajte konstrukcije vtica.

Originalni vticiin primerne elektri¢ne vticnice omejujejo
tveganje elektrlcnega udara.lzogibajte se stiku zozemljenimi
povrsinamioz. povrSinami, zavarovanimi pred kratkim
stikom, kot so cevi, grelci, radiatorji in hladilniki.V primeru
stika z ozemljeno povrsino oz. povrsino zavarovano pred
kratkim stikom se povecla tveganje elektri¢cnega udara.

* Neizpostavljajte naprav z elektricnim pogonom dezju ali
vlagi. Ko voda prodre v elektri¢no orodje, raste tveganje
elektri¢nega udara.

* Ne napenjajte priklju¢nih kablov. Ne uporabljajte
priklju¢nega kabla za prenasanje ali vleCenje naprave z
elektri¢cnim pogonom. Ne vlecite za kabel, ko hocete
odklopiti napravo iz napajanja. Prikljucni kabel drzite stran
od virov toplote, olj, ostrih robovin premi¢nih delov.
PoSkodovanju ali zataknjeni kabli povecajo tveganje
elektri¢nega udara.

* Pred zaCetkom del preverite stanje priklju¢nega kabla. Ne
zaCenjajte zdelom, e sta napajalni kabel ali podaljéek
pretrgana, prerezana ali na kateri koli drug nacin
poskodovana. Ce se napajalni kabel poskoduje med delom,
takoj izklopite napravo in povlecite vti¢izomrezne vticnice.

e Ce elektri¢no orodje uporabljate na prostem, podaljsajte
priklju¢ne kable s pomo¢jo podaljSkov. PodaljSki morajo biti
neprepustnizavodoin primernizadelo na prostem.Z
uporabo tovrstnega podaljska zmanjsate tveganje
elektricnega udara.

* Premer jedra podaljska mora biti najmanj 1,5 mm’ ,ceje
dolzina kabla manjsa od 20 m, E)rl dolzini kabla med 20 in 50
m pa najmanjsi premer 2,5 mm®,

* Kot zasc¢ito pred elektri¢nim udarcem uporabite odklopnik na
preostali tok (RCD). Z uporabo odklopnika RCD zmanjsate
tveganje elektricnega udara. Napravo napajajte preko stikala
na diferen¢nitok z nazivnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.
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SIMBOLI

-V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

|.l| Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zas¢ito za sluh

A Splosna opozorila

Nositi zascitne rokavice

A Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

A Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itno masko

Nositi zas¢itna ocala Uporabite zascito za dihala

POOS®

C

&S

Naprava je skladna z zahtevami smernic Evropske unije:

- Nizkonapetostne elektricne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)lzdelek oznacen s CE na podatkovni
ploscici.

Ce se nanapravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno

odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne ucinke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
ponovno uporabijo.

UPORABLJATI OSEBNO VAROVALNO OPREMO

+ Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

+ Nositi zas¢itne maske po standardu En149

« Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.
Opis naprave

1 Prezracevalnaresetka 5.Rocaj
2.0dprtina zavro¢ zrak 6. Podaljsek cevi
3. Stojalo 7.50ba
4. Stikalo za vklop (0,1,2) 8. Drzalo za kabel
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Ucel piistroje:

Napravaje namenjenasegrevanjuin ogrevanju obdelovancevizumetnih mas,
varjenju termokrcljivih materialov, ogrevanju in odstranjevanju premazov
inizvajanju drugih del, kizahtevajo uporabo vro¢ega zraka.

Naprava se uporablja tudi za kurjenje plevela in priziganje zara.

Pied kazdym spusténim:

1. Preverite popolnost napajalnega kabla.

2.Prepricajte se, da prezrac¢evalne reSetke niso zamasene/prekrite.
3.Po potrebi prepihajte resetke s stisnjenim zrakom.
4.Zanatancno cis¢enje uporabite rahlo navlazeno krpo.

Pouziti:

1.Zavklop naprave vtaknite vti¢ vomrezno vti¢nico.

2.Pistolo drzite za rocaj tako, kot je predvideno (5).

3.Zaizklop naprave premaknite tipko (4) v polozaj 0, nato izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

4.Med delom ne usmerjajte pistole prevec ¢asa proti eni tocki. Premikajte pistolo, da zrak enakomerno
segreva celotno obdelovano povrsino.

5.Ce hocete uporabiti nastavek, namestite ga za izpustu pistole. Ravnajte previdno - nastavki in izpust
zraka so lahko zelo vroc¢i. Nevarnost opeklin. Priporoca se uporaba zas¢itnih rokavic.

Prilagoditev naprave za kurjenje plevela:

1. Pritisnite gumb in obrnite rocaj grelne pistole.

2.Cev potisnite v luknjo toplotne pistole in privijte zaklepno matico (6)
3.Cevzrocajem potisnite vsrednjo cevin nato privijte zaklepno matico
4. Pritrdite kabel (8)

5.Prikljucite napravo v elektri¢no vti¢nico.

6.Vklopite napravo (4)

Tehni¢ni podatki:

Mo¢: 2000 W
Napajanje:220-240V ~ 50 Hz
Temperatura pihanja: 600 °C
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvoda i naucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koristenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrZzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

« Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljuc¢aniskljuc¢ivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

« Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog optereéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nac¢in da seizbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

« Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.

+ Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajiz jedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slu¢ajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaj u voduilineku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o Cis¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaili na vru¢oj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ogranic¢enim fizi¢kim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisuupoznate s naCinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radioniciili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili
utikacom ako su paleili su oste¢ene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

« Neredilitamna podru¢jaizazivaju nesrece.

« Nerukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnoj atmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

» Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

- Izbjegavajte neprirodan polozZaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

+ Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

+ Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni

dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitilidugu

kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije

ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalaziu

rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

- Budite oprezni, pazite Storadite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢cnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podru¢jai NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
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elektri¢nih alata, okrenite prekidac¢ za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢ni alatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

« Provjeritejesuliotvori za ventilaciju bez ostatke.

» Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

» Nikada ne dirajte vru¢e mlaznice za ispustanje zraka.

- Nemojte prekrivatiizlaz uklju¢enog toplinskog pistolja.

« Uvijek drzite toplinski pistolj u ruci kada je uklju¢en. Nemojte
odlagati toplinski pistolj dok je ukljucen.

- Nakon zavrsetka rada, toplinski pistolj stavite na mjesto
otporno navisoke temperature.

« Ne usmjeravajte mlaz zraka premalicui tijelu ljudiiZivotinja.

« Nemojte usmjeravati toplinski pistolj koji radi prema
zapaljivim materijalima.

- Ne ostavljajte uredaj bez nadzora.

- Koristite toplinski pistolj samo u dobro prozracenimii
prozraCenim prostorima kako biste izbjegli udisanje
isparenjaiispusnih plinova.

- Ne omotava kabel za napajanje oko uredaja.

Elektricna sigurnost

* Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu s karakteristikama
na natpisnoj plocici.Utikaci za elektri¢ni alat moraju
odgovarati uticnici. Nikada ni na koji nacin ne mijenjajte
utikac kabela za napajanje.Nepromijenjeni utikaci
odgovarajuce uti¢nice ¢e smanijitirizik od strujnog udara.

* Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim ili uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, grijaci, radijatorii hladnjaci.
Ako dodirnete uzemljeneiili kratko spojene dijelove,
povecava se rizik od strujnog udara.

* Neizlazite uredaje na elektri¢ni pogon kisi ili mokrim
uvjetima. Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecat ¢e serizik od

strujnog udara.
* Spojni kabeli ne smiju biti rastegnuti. Nikada nemojte
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koristiti kabel za napajanje za noSenje, povlacenje ili
izvlaCenje opreme na elektri¢ni pogon iz uti¢nice. Drzite
kabel za napajanje dalje od topline, ulja, oStrih rubovaiili
pokretnih dijelova. Osteceniili zapetljani kabeli povecavaju
rizik od strujnog udara.

* Prije pocCetkarada provjerite kabel za napajanje. Nemojte
pokusavatiraditi s kabelom za napajanjeili produznim
kabelom izlizanim, izrezanim ili na drugi nacin oSteé¢enim.
Ako se strujni kabel o3teti tijekom uporabe, iskljucite uredaj |
izvucite utikaciz uti¢nice.

* Ako se elektri¢ni alat koristi na otvorenom, priklju¢ne kabele
treba produziti vodootpornim produznim kabelima
namijenjenim za vanjsku upotrebu. Koristenje produznog
kabela smanjujerizik od strujnog udara. Poprecni presjek zice
produznog kabela treba biti najmanje 1,5 mm? kada je duljina
kabelamanjaod 20 m, aakoje duljina kabelaizmedu 20i50
m, minimalni popreéni presjek je 2,5 mm?>.

e Zazastitu od strujnog udara upotrijebite zastitni uredaj
(RCD). Koristenje RCD-a smanjujerizik od strujnog udara.
Opremu treba napajati preko prekidaca kvara na
diferencijalnu struju s nazivhom strujom koja ne prelazi 30
mA.

SIMBOLI
« U uputama za upotrebuilina natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
«Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.
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Procitajte korisnicki priru¢nik Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje Nosite zastitne rukavice

Opasnost od pozara Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu masku
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Nosite zastitne naocale Koristite zastitu za diSne puteve

c Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektricni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)Proizvod oznacen CE na natpisnoj
plocici

ﬁ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.
N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%Q upotrijebiti.
KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA
« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149
« Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.Ventilacijska resetka 5.Rucka

2.1zlaz toplog zraka 6.Produzna cijev
3.Stanite 7.Mlaznica

4. Prekida¢ napajanja (0,1,2) 8.Drzac¢ kabela

Namjena uredaja:

Uredaj sluzi za grijanje te zagrijavanje plasti¢nih materijala,

za zavarivanje termoskupljajuc¢ih materijala, za zagrijavanje i skidanje premaza boje,
kaoizadruge poslove koji zahtijevaju struju vruc¢eg zraka.

Uredaj se takoder koristi za spaljivanje korova i paljenje rostilja.

Prije svakog pokretanja:

1.Provjerite je li kabel za napajanje u dobrom stanju.

2.Provjerite da ventilacijske resSetke uredaja nisu zacepljene/prekrivene.
3. Ako je potrebno, ispuhati komprimiranim zrakom.

4.Zatemeljitije ¢is¢enje koristite blago navlazenu krpu.
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Upotreba:

1. Da biste ukljucili uredaj, umetnite utika¢ u uti¢nicu.

2.Grija¢ pistolj treba drzati za ru¢ku na za to predvidenom mjestu (5).

3.Zaiskljucivanje uredaja postavite tipku (4) u polozaj 0, a zatim izvucite utikac iz uti¢nice.

4.Tijekom rada ne drzite toplinski pistolj dugo usmjeren na jednom mjestu, pomaknite toplinski pistolj
tako da se struja vruceg zraka ravnomjerno zagrijava zZeljenu povriinu

5.Zakoristenje poklopca, postavite ga preko otvora za odvod zraka toplinskog pistolja. Budite
posebno oprezni, izlazzraka i pribor mogu biti vrlo vruéi. Moze vas opeci. Preporuca se uporaba
zastitnih rukavica.

Prilagodba uredaja za spaljivanje korova:

1. Pritisnite tipku (5) i okrenite ru¢ku pistolja za grijanje.

2.Gurnite cijev u rupu toplinskog pistolja i zavrnite sigurnosnu maticu (6)
3.Gurnite cijev s ru¢kom u srednju cijev i zatim zavrnite sigurnosnu maticu
4. Pri¢vrstite kabel (8)

5.Spojite uredaj na uti¢nicu.

6. Ukljucite uredaj (4)

Tehnicki podaci:

Snaga: 2000 W
Napajanje:220-240V ~ 50 Hz
Ulazna temperatura: 600 °C
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

Mava emtuxete TNV VPNAOTEPN duvaTh LkavoTmoinon, va

MEiVETE euXapIOTNUEVOL LE TNV amOdoon TOU MPOIOVTOC Kal va

MABOeTE OAQ TA XAPAKTNPIOTIKA KAL TIC AEITOVPYIEC TOU,

mapakalovue Stafdaote To mapodv eyxelpidlo mpiv

XPNOIUOTTIOINOETE TO TTPOTOV.

MpPtv XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, S1aBAoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnote TIgodnyieg mou mepiexovtal oe auto. O

Kataokevaotng dev euBuvetal yla {nuiég mou mpokaAolvTtal

amd TN XPNon TG OUOKEUNG ME TPOTTO ACUUPWVO LE TOV

TTPOOPIOUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTNPROTE AQUTEC TICOONYIEC XPOEWC Y LEANOVTIKNA

avagopda.

« Houokeun mpoopiletal pévo yia okiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUCKEUN Y1 TOUG OKOTTOUG AAAOUG amd
TOVTPOOPLOPO TNG.

« NMpémelva ouvOEoETE TN CUOKEUN ATTOKAELOTIKA otnV pila e
TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU va €ival CUMPBATA PE TIG TIMEG TTOU
ava@épovtal 6TnV OVOUaoTIKA Tmivakida.

« Mpénetva eAéy€ete av n MARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
and oAe¢ Tigouvdedepéveg otny pila unxavég Toixou va pnv
urrepfeiTn péytotn emPapuvon TNG NAEKTPLKAC acPAAELQC.

« AV XpNOIUOTIOINOETE TNV EMEKTACN, TPETEL VA EAEYEETE AV N
AN evépyelag Tou cuVOESEUEVOU OTNV ETTEKTAON
eComAlopoU autoU va unVv UTTEPPEI TICTTAPAMETPOUG
emPBAapuvongTng. To KaAwS10 eMEKTAONG TTPEMEL VA TOTTOTEDEL
€TOLWOTE VA amo@UYETE TUXAio TPARNYMaA R va Un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TPOYPOOOCIAC VA KPEUATTEI KATW
amd TNV AKkpn evog Tpamneflol A pa@lol rpva unv ayyiéel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houokeun dev mpoopiletal yia éAeyxo pe eEWTEPIKO
XPOVOOSLaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXELPLOTAPLO ) AAAN Sldtaén n
oTTola UImopEi va AmeVEPYOTTIOLNOEL TN OUOKEUH AUTOUATWC.
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« Mpwvand TI¢ epyaciec cuVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TAAPWC TN CUCKEUN ATTo TNV NAEKTPIKA EVEPYELQ.

« AmoouvdéovTtacg to KaAwdlo TpoPodoaciag mavta mPETTEL VA TO
Tpaldte KpaTwvTag To PIC. [MoTE un

« BydAete To kKaAwdlo Tpoodoaiag Tpafwvtag pévo to
KaAwolo ylati ETolL umopeite va XaAACETE TO QIGH TO KAAWS!10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITITWOELG, UTTOPEITE va TTADETE
nAekTpomAnéia.

« Agv eMTPEMETAL VA APAVETE TN OUOKELH ouvOedeuévn oTnNV
npifa xwpic emomnteia.

« Mn BuBilete TN oCUOKELN OTO VEPO 1] 0€ Kavéva AANo uypo.

« Houvokeunmpéneiva kaBapileTal TAKTIKA CUUPWVA UE TIG
TTPOTACELG TTOV ava@épovTal oTo pépog nepi KaBapiopou kat
OuVTNPNONG TNG OVUOKEVAC.

« Mnv TomoBeTEiTE TN CUOKEUN KOVTA O TNYEC BepudTNTAC,
PAOYQ, NAEKTPIKA povada Bépuavongn mavw oe (eoTo
@oUpvo. Mnv tommoBeTeite TN CUCKEUA HECA O€ AAAN CUCKEUN.

« Houokeun pmopeiva xpnotpomotnOei amod ta mpdowTa Pe
TTPOOPIOPEVEC QUOIKEC, AVTIANTITIKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEC 1
TATPOOWTA TA OTToia SEV €XOUV EUTTEIPIA KAL TTWG VA
XPNOIUOTTOI{O0UV OUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV O PO OTI
auTd givatl umod emonteianf va e€olkelwBoUV Ye TTO BEpa Mwg
VA XPNOIUOTTOIQC0UV QUTHA TN CUCKEUN E TOV A0@AAA TPOTIO
Kalav evnuepwOouv yia mbavouc kivéuvouc.

« Npénelva eiote 1I81AiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd tng Bpiokovtatmaidid n (wa
ouVTPOPIAC. MnV emiTpémete ota maldid va mai(ouv Pe TN
OUOKEUN.

« Mnv XpNOIUOTTOINOCETE EDPAEKTA UAIKA KOVTA OTN CUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN CLUOKEUN 0TN OPACN TWV KALPIKWY CLUVONKWV
(Bpoxn, NAIOC KATL.) KAl UNV TN XPNOLIUOTIOINOETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaciag (UmAvia, HOUOKEUEVA KAUTTIVYK KATL.).

« MNeplodikd eAéyxeTe TNV KATACOTAON TOU KAAwSiou
Tpo@odooiag. Av Tto un agatpoupevo kahwdio tpopodoaiag
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urtooTei Bopécmpémel va avtikataotabei and Tov
KOTAOKEVAOTN 1 0€ éva €10IKEVPEVO CUVEPYEiO A ammd Tov
e€ouolo80TNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTTIO VA ATTOPUYETE
evOexouevo kivduvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XAAACOUEVO KAAWS10
Tpo@odooiag, XaAAaOUEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel ue omolodNmoTe AANO TpdTO 1} dTaV OEV AEITOUPYED
KaTAAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaG.
MNapadwote TN XaAaoHEVN CUOKEUN OTNV KATAAANAN
utTnpPecia cépfIc e okoTo va eAeyXOei i va eMOKEVAOTEI.
"ONEC OL ETMIOKEVEG UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1i¢e€ovolodotnuéveq umnpeciec oép L. AKatdAAnia
EKTENEOUEVEC ETIIOKEVEG UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
KivObuvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomnoleite pévo ta yvAola aéecoudp yla Tn CUCKEUA N
Ta aeoovdp Mou MpoTeivovTal anmod Tov KataokevaoTth. To va
xpnotponotfnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amd Tov
KATAOKegUAOTH umopei va mpokaAéoel BAABEC OTN CUOKEUR
Kalva mpokaléoel Kivduvo yla tn xprion tng.

+ QpovTioTe 0 XWPOG Epyaciagoagva eival TAKTOTTOINMEVOG Kal
PWTIOUEVOC.

« Hata&ia kat o avemapkA¢ @wtiopdcodnyoulv o€ atuXUaTa.

« MnV XpnNOIUOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEIQ OE EKPNKTIKEG
atpoo@alpeg, SNAadn og XWPOUG OTTOV UTTAPXOUV EVPAEKTA
vyp4, agpia rp OKOVEC.

« Mia otiyp anpooeiag umopei va odnynoel o€ amwAEld TOU
€EAEYXOU TOU PNXAVAMATOC.

« Edv umdpyxet n duvatotnta xprong NAEKTPLIKWY EpYAlEiwv yia
tnv e€aywyn i} T OUAAOYA TNG OKOVNG, BeBatwBeite dTLEXOUV
eykataotaBei kal Aeltoupyolv cwoTd. H xprion T€Tolwy
NAEKTPIKWV EpYAAEiWV HEIWVEL TOV KiVOUVO aTTd TN OKOVN.

« MnV XpnNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpyaAeio MOAU pakpld amd
TO OWHA 0aG, £XOVTag Ta xEpla Teviwpeva. Kpatnote 1o
otabepd pe ta xépla kat S1atnpAOoTE TNV IcoppoTia oag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
O MEPIMTWON AMPOPAENTWY KATACTACEWV.

« ATTo@UYETE TNV aKOUOIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU €pyalEiou.
BeBaiwBOeite 6T1 0 S1aKOTITNG eveEpyoTTOinONG BpiokeTal oTn
0¢on OFF mpiv cuvOéoeTe TO NAEKTPIKO epyaleio otnv mpila.
H uetapopd tou NAEKTPLIKOU epyaleiou pe o SAxTulo 0N
okKavOdAAn  nouvdeon Tou NAEKTPLIKOU epyaleiov otnv mpila
META TO MATNMA TOU KOUMTIIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEL va
odnynoeEL og atuxnuaTta.

« ®opéote KATAAANAO pouxlono. Mnv epyaleote pue xahapd
pouxa Kal unv @OopATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaoia.
Kpatote Ta paAALd, Ta pouxa Kal Ta YAvTia HaKpld anod ta
KIVOUHEVA OTEAEXN. TA KIVOUPEVA LEPN TOU NAEKTPLKOU
gepyaleiov pmopeiva apmd&ouv kat va tpafriouv xalapa
poUXa, KOOUAMATA A HaKpLd HaAALd.

« Apatpéote OAa Ta KAeLSLA 1 Ta epyaAeia ammo To NAEKTPIKO
epyaleio mplv to evepyonoljoete. Eva epyalegio ) kKAeldimou
TTAPAUEVELTIPOOAPTNHUEVO OTO TIEPIOTPEPOUEVO THHMUA TOU
NAEKTPIKOU EPYANEIOU UTTOPEI VA TTIPOKAAECEI TPAUVPATIOUO.

« HxpAon Tou NAEKTPIKOU epyaleiov TpEMEL va YIVETAL PE
TIPOOOX N, CUYKEVTPWON Kal Kowvr Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLIKO Epyaleio OTav gioTe
Koupaouévol i BpioKeoTE UTTO TNV ETTHPEIA VAPKWTIKWY,
OAKOOAN | @apUAKWY. AKOUN Kal Jla OTIYMA anmpooeéiag Katd
TN XPAON EVOC NAEKTPIKOU EpYAAEiOU UTTOPEi va TTPOKAAEDEL
coBapd atuxnua.

« Kpatote tamaidid pakpld and tnv meploxn epyaciag kat
MHN a@rivete tamaidid va tpafouiv 1o kaAwdio tpo@odoaoiag
- AUTO pmopei va TpoKAAécEl GOBapd TPAUUATIOUO.

« Mpwvand omoladimote puOUION, aAAayn e€apTNUATWY N
amoBAKELON TOU NAEKTPIKOU EPYANEIOV, HETAKIVIIOTE TOV
S1akoéTTN 01N B€0n amevepyomoinonNg WOTE va ATOCUVOETETE
TO NAEKTPIKO epyaleio amd Tnv mapoxn pevpaToc. Tétola
TTPO@PUAOKTIKA PECA HEIWVOUV TOV KivOuvo akouaolag
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€EKKivnoNng Tou nAeKTpLkoL epyaleiou.

» BeBaiwOeite 6T Ta avoiypata e€agplopol dev Exouv
UTTOAEippaTa.

« To epyaleio mpémelva XpnolpomoleiTal pOvo o€ 0TEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« Auto To epyaleio dev mpémel va XpnOIMOTOLEITAL ATTO ATOMA
KATW TV 16 ETWV.

» NMoté pnv ayyilete to (e0Td aKpoPULGLOo e€6S0UL.

« MnV KaAUTTTETE TO AKPOPUGC10 EE6S0U TOU MIOTOALIOU BEPUIKAG
eneepyaciagmou AeIToupyei.

« Kpatdte mavta to moTtoA Bepuikng emeepyaciag oto XEpt
cag 6tav eival evepyomolnuévo. Mnv TomoBeTeite TO MIOTOAL
EPUIKNG eEMEEEPYaTiag oTnV AKkpn OTAV EIVAL EVEPYOTIOINHEVO.

« Metd TNV oAOKARPWON TNG Epyaciag, TomoBeTAOTE TO MOTOAL
OeppdTNTAC OE XWPO AVOEKTIKO OTIGUPNAEG DepuOKpATiEG.

« Mnv KatevBUVETE TO PEVPA AEPA TTPOG TO TTPOCWTTIO KAL TO
cwpa avbpwmwyv Kat {wwv.

« Mnv KatevBUveTe TO MOTOA OepUIKAG eme€epyaaiag mpog
€VPAEKTA UALKA.

« MnV a@rVeTe TN CUCKEUA AQUAAKTN.

XPNOIMOTIOIEITE TO MIOTOAL EPUIKAG eMeEepyaoiag uodvo o€

KaAd agptlopevouc kal e€agpl{OUEVOUC XWPOUG yLa va

ATTOQUYETE TNV EIOTTVON AVABUUIACEWY KAl ATUWV.

Agev TuAiyete To KaAwd10 TpoPodociag oTn CUOKEUN.

<
—
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HAekTpIkn ac@alsia

* Houokeu mpémnel va ouvdéetal povo oe mpila e XapaKTNPLo
TIKATIOU AVTIOTOLXOUV OTIG TIMEG TNG TIIVAKISAG OVOUAOTIKWY T
(MWV.

* Ta @I¢ TWV NAeKkTpoEpYaleiwy mpémel va Talpldfouv PE TIG NAE
KTPIKEC TTPICEC. MOTE UNV TPOTTOTIOLEITE TO QIC TOU KaAwdiou Tp
o@odoaiag e omolovONTTOTE TPOTO. TA PN TPOTMOTOoINUEVA Pl
¢ Kal Ol KATAANNAEG NAEKTPIKEG TTPICEC PEIWVOUV TOV KivOuvo N
AektpomAnéiac.

* ATO@UYETE TNV EMAPN TOU CWHATOC HE YEIWHUEVEC I} CUYKOAAN
MEVEC UE TN pala em@PAVELEC, OTTWC CWANVEG, OEPUATTPEC, KON
oplpép kal Puyeia. Eav ayyiete yelwpéva pépn n pe yeiwon, o
Kivduvocg nAektpomAnéiag avfdavetal.

* Mnv ekBeTeTE TOV NAEKTPIKO EEOTTAIOUO O CUVONKEG BPOXNAG
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A uypaciac. Eav 1o vepo e10€NOe1 0TO NAEKTPIKO epyaleio, o Ki
vOuvoc nAektpomAnéiag av&davetal.

* Ta KaAwola ocuvdeaong dev mpémel va teviwvovtal [Moté ;\JI’]V X
NOIHOTOLEITE TO KAAWS10 TpoPodoaiac yia HeETaQopd, EAEN N
EKTPIKOU e€OmMALOMOU 1) TpABnypa Tou @i amé TRy mpida.

* Kpatiote 10 KAAWSOI10 ocUVOEDONC paKpPLa amo TTNyEC BepuotnTa
G, Aadia, aixunpEC akpeg A Kivoupeva pépn. Ta xahaopgvan y
mAeypéva KaAwdla cuvdeong aucAvouv ToV Kivouvo NAEKTPO
n}\n%iac.E)\éVETs 1o KaAwd10 Tpo@odoaciag mplv amé TV EQyaAc
ia. Mnv emIxelPAOETE va EPYACTEITE HUE TO KAAWS10 TpoPodoai
acn to KaAwd1o eméKTAoNG POAPUEVO, KOUUEVO ] KATECTPAU
MEVO PE AANO TPpOTTO. AV TO KOAWSLI0 TPOPOdOCIaC KATACTPEQ
ETALKATATN XPHON, ATTEVEPYOTIOINOTE TN OUOKEUN KAl TPABAE
Te 10 BUCHa amo TNV npila.

* EQv 10 NAEKTPIKO EPYANEIO XPNOIUOTIOLEITAL OE EEWTEPIKO XWP
0, Ta KaAwdia ovvdeoncBampemneilva emektabouv pe adiafpo
Xa KaAwdla mpoéKTaong mou mpoopiovtalyla xpron o€ e€wt
EPIKOUG XWPOUG. H xpAon evog TETOloU KAOAWSIOU TPOEKTAONG
HeElwveL Tov Kivouvo nAektpomAnéiac. H dtatopr) Tou Kahwbio
U TTPOEKTAONG TTRETTEL VA Eival TOUAAXLOTOV 1,5 mm* otav To
MAKOC Tou KaAwodiou gival pikpdTEPO amd 20 m Kal €AV TO
gr']Koc Tou Kahwdiou givat peragu 20 kat 50 m, n eAaxoTn

latoun ivat 2,5 mm-,

. lerB)luonow']oTs MO OUOKEUT UTTOAEITTOUEVOU PEVHATOC
(RCD) wgmpootacia and n)\z—:KTponM}\Eia. H xpnon tng
ouokeUAC RCD petwvel tov kivouvo nAektponinéiag. O
eCOTTAIONOC Ba mpémel va Tpo@oboTEITAL HEOW PIAC CUOKEUNG
uno)\eméuavou&s%aroc HME OVOUAOTIKO pevpa mou Sev
umrepPaivelta 30 mA.

ZYMBOAA

- Ta GK)(?)\IOUSG oVvuBola evdéxetalva eppavifovtal oTigodnyieg xprong i otnv mvakida ovopaaciag tou
epyaAeiou.

+ AUTEG 0L ONUAVOELG TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TANPOPOPIEC yIa TO TPOidV Kal 0dnyieg yla Tov Tpémo
Xpnongtou.

|.l| AwaPaoTe Tic 0dnyieg xprotn.

Qopdte mpooTacia auTiwv

Tevikég poeidomnoinaelg DopdTe MPOOTATEVTIKA YAVTIOL

B> >

Kivéuvog mupkayldg Dopdte MpooTaTeVTIKY evdupacia

Ce®
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Dopdte yuahid acpaleiag Dopdte avanveuoTiki TpooTacia

C € H 0LOKEVAC sival cuPBATH HE TIC ATTAITAOELC TWV OSNYIWV
™n¢ Evpwmaikn¢ Evwonc:
- 2UOKEVN XxapnAi¢taong - Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntikf cupBatdétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)Mpoidv emonuacpEvo Pe To
oUuPBoAo CE oTnv oOvOHaOTIKA TTIivakida

E Av mAvw oTn ouokeun Bpioketal To cUPBOAO Tou Staypappévou KAGoU AuTO GNUAiVEL OTI TO

TMPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpWTATKAG 0dnyiag 2012/19/EU. NMpénelva

— £€OIKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTAITA OELG TOU TOTIIKOU CUOTAMATOC CUYKEVTPWONG
amoppIMTOPEVOU EOTAIGHOU KAl UTTOAEIMUATWY UAIKOU S1dAuonc. Mpémel va akohouBroete
TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv anmoppipete To mpoidv pali pe Kavovikd olKlaKd
amoppippata. H KatdAAnAn amopptyn maliol TPOIOVTOC MPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
ATMOTENEOUATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANOV Kal TNV avBpwmivn vyEia.

To mpoidv KATAOKEVLAOTNKE ammd UAIKA uPnAnG motdTnTaG Kal amd cuoTHHATA Ta omoia
%Q HUTopoUV va avakukAwBoUv Kal va xpnotponotnBouv {avd.

XPHZIMOMNOIEITETA MEZA ATOMIKHZ MPOXITAZIAXZ <

+ ®opdte yuahid ac@aleiag oUpPwva He To TPoTuUTo EN166 E

+ DOPATE MPOOTATEUTIKEG HAOKEG CUUPWVA PE TO TPOTUTTIO EN149 2

- Xpnoipomoleite AANo eO0MAIOUO ATOMIKNA G TpooTaciag akplBeiag, avdhoya Ue To €ido¢ TG epyaciag I
TIou ekTeAEiTaL. <

<

Meplypawn GUGKEVNG L
1.Mpiha e€agpilopov 5.AaPn

2.'E€od0¢ (e0TOV 0épa 6. ZWAAVAG EMEKTAONG

3.Xtabeite 7. AkpopUoio

4. Alakomtng Aettoupyiag(0,1,2) 8.Ymodoxn kahwdiov

MpoPBAemopevn XpioN TG CUGKEVNG:

H ouokeun xpnotpomolegital yia 0éppavon, (€0Tapa TAAOTIKWY UAIKWY,

yla tn cuyKOAANonN OepUOOUOTEANOPEVWY UAIKWY, Y1 TN B€ppavon Kat Tnv aQaipeon XpwHATwY,
KaBW¢ Kal yla AA\eG epyacieg mou amattouv pelpa Beppol aépa.

H ouokeun xpnotpomoleitat emiong yta tnv kavon (il{aviwy Kat 1o QWTICHO TOU UTTAPUTTEKIOU.

Mpwv and kaBe ekkivnon:

1. EANéy&te 0TiTO KOAWSI0 TPpOoPodoaiag eival o€ Ka)\n Karaomon

2. BsBalweslTs otiolypilhieg e€aeplopov NG OUOKeunc Sev eival payUEVEG/KANUUUEVEG.
3.Edv eivatanapaitnto, QUONETETIQ HETTEMEOHEVO aépa.

4. Xpnoluomoliote éva EAa@pw¢ uypd mavi yla mo 51e§o061k6 Kabapiopo.
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Xpron:

.Tl0va eEVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, El0aydyeTe To BUoua otnv mpila.

.Kpatote to motoA Bepung eneepyaciog and tn Aapn otn 6éon mou mpoRAémetal (5).

.Tl0va amevepyomoLlOETE T CUOKEUHR, YUp{oTe TO KOUUTT (4) 0TNn 6€0n 0 Kal, TN CUVEXELD, APALPECTE

To BUopa amod Tnv mpila.

4.Katatn Slaszm TngA&lToupyiag, Hunv KPOATATE TO MOTOA OEPULIKAG sns&spycxclac o€ éva pepoc yla
peyalo xpovu(o diaotnua, psmklvnors TO TMOTOAL BEPUIKAG sns&spyaonac £€TOLWOTE N PO TOU
Beppov aépava Bepuaivel opoldpopPa TNV EMOUUNTH TTEPLOXN

5.T1a va XpNOIUOTIOICETE TO KATTAKL, EPAPHOOTE TO 0TNV £€£060 aépa Tou MOTOAIOU OEPUIKNG
enefepyaociac. Nampooéxete 1Staitepa, 51611 n €€odog aépa katTa afecoudp pmopei va givat Moo
CeoTd. Kivbuvog eyKaupATwy. ZuVIoTATAL N XPON TTPOOTATEUTIKWY YOAVTIWV.

wWwN =

NMpoocappoyn TG CUGKEVR G yla TV Kavon {iI{aviwv:

1. MaTtnoTE TO KOUMTIi Kal yupiote TN AaPr Tou motoAiol BeppudTnTac.

2. Xmpw&Te TOV CWARVa 0TNnV o1 Tou mMoToAloU Bepudtntag kat Bidwote To madipdadt acedaiiong (6)
3. XZmpwéTe To cwANVaA pe TN Aafr oTov pecaio cwAfjva Kal HeTd Biéwote To mafiuddi acpdiiong

4. 31epewote To KaAwdio (8)

5.Xuv&é0Te TN ouoKeun otnv mpila.

6.Evepyomoljote tn cuokeun (4)

Texvikégmpodiaypapég:

lox0¢: 2000 W

Tpogodooia: 220-240V ~ 50 Hz
Oeppokpaaia uonpatog: 600 °C
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BaxxHu nunpopmayun

3a janocTurHeTe MakcuMmManHa yaoBneTBOPEHOCT, la ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NPOAYKTa U fa ce 3aN03HaeTe C

BCUYKN HEFOBU XapaKTeEPUCTUKN U GYHKL UMK, MONA, NpoYyeTeTe

TOBa pbKOBOACTBO, NpeaAn fa n3nosi3BaTe TO3U NPOAYKT.

Mpenwv nansnon3saTte yCTPOMCTBOTO, NpoyeTeTe

PBKOBOACTBOTO M CliefiBaiTe MHCTPYKLUNTE, CbABPKALLN Ce B

Hero. [Mpon3BoaANTENAT HEe HOCK OTFOBOPHOCT 34 LWeTw,

MPUYNHEHWN OT N3MON3BAHETO Ha YCTPONCTBOTO 3a Lienu,

Pa3/INYHM OT Te3U, 3a KOUTO e NpeAHa3Ha4YeHo, Unn ot

HenpaBuUIHO 06CNyXBaHe C Hero.

CbxpaHABaNTe HaCTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bJe N3Non3BaHo

CblLO 1 NO BpeMe Ha No-HaTaTblWHaTa ynotpeba Ha NnpoayKTa.

« YpeabT e npegHa3HayeH 3a U3NoJi3BaHe CaMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro usnonssanTe 3a gpyru uenu,
Pa3/InYHM OT HETrOBOTO NPeHa3HauYeHe.

« YpenbT TpabBa aa 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3aXpaHBall

KOHTAKT C XapaKTepucTnKa, oTroBapaALla Ha CTONHOCTUTE,

NoCoYeHn BbpXy MHGOPMaLMOHHaTa Tabnuuya.

TpAab6sa ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLMa Ha TOK OT

BCUYKMN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He

HaABMLABa MaKCMMANHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnuTens.

« AKo n3nonsBaTte yabKuUTeN, TpA6Ba Aa NpoBepuTe, Aanmu
obLwaTa KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yabnxutena obopyaBaHe He HaABMLWaBa HATOBAapPBAHETO Ha
npepna3sntenda. KabenbT Ha yagbnxutena TpA6Ba ga 6baa
Pa3noJsIoXeH Taka, ye fa ce n3berHe cyyanHo gbpnaHe n
cnbBaHe.

- He no3BonsABanTe Ha 3axpaHBalKa Kaben ga npoBMcBa Haa
pbba Ha Maca unu padT, K ga gonunpa 4o ropen
NOBBPXHOCTMU.

« YpeabT He e NpefHAa3HAYeH 3a yrnpasfieHne C ToMOoLTa Ha
BbHLUEH TalMep, OTAENHO AUCTAHUNOHHO YNpaBieHne nunu
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO Aja BKNIOUU
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ypena.

 Mpean N3BbpLIBAHETO HAa AIEMHOCTUTE MO NOAAPbXKKA TpAOGBa
3a4b/DKUTENTHO Aa U3KNIUYNTe ypeaa OT 3aXpaHBaAHETO.

« BuHarn tpa6Ba ga n3knouBaTe 3axpaHBalwms Kaben Kato
n3gbpnarte wencena. HuKora He

- 61Ba A M3KNOYBaTe 3axpaHBalna Kaben abpnankiy 3a
Kabena, Tbin KATO TOBa MOXe fla MOBpeau Wwencena unm
Kabena, a B KpaeH cnyyan fa gosefe ,Opu 4O CMbPTOHOCEH
TOKOB yAap.

« He 6uBa fa ocTaBATe BK/OYEH KbM KOHTaKTa ypep 6es
HaAa3o0p.

+ HenotananTte ypena BbB BOAa UK B ApYyra T@YHOCT.

- YpenbT TpabBa fga 6bae peaoBHO MOYNCTBAH CbracHoO
NpenopbKUTe, oNncaHu B pasaen NouncrBaHe n nogapbxKa
Haypega.

- He nocraBanTe ypena B 6n1130CT 4O N3TOYHULM Ha TOMSIMHA,
NNaMbK, eNeKTpUYeCckn OTONANUTENEH efieMeHT UNN BbpXYy
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HMKaKbB ApYyr ypea.

« YpenbT MOXe fa ce N3M0J3Ba OT XOpa C orpaHnyeHun ¢usu
YyecKu, CETUBHUN NN YMCTBEHM CMOCOOHOCTM, KaKTO U Hen
puUTeXKaBaliy NO3HAHUA UK OMUT 3a U3MOJI3BaHE Ha TO3M
BUA obopyaBaHe, Npu ycnoBme, ye Te ca Nog Hag3op uim
ca NONYYMUNIN UHCTPYKLUK 3a 6e30nacHuA HaumH Ha pabo
Tata c To3n ypea n ca uHGoOpMMpPaHU 3a NOTEHLUMaNHUTe
onacHocTn. Korato B 6n1130CT O BKJAOUEHUA ypes ca Ha
MupaT geua NAn JoMallHU XXMBOTHW, TpAbBa Aa 3ana3ute
ocobeHo BHUMaHWe npwu paboTa c ypesa. Aeuata He buB
a la c1 UrpasT c ypepa.

- Hensnonseante ypena B 611M30CT 4O NE€CHO 3anannmMmm
MaTepuanu.

- He nznarante ypena Ha Bb3aeCTBUETO Ha aTMOCHEPHU
dakTopun (AbXKA, CNbHUE N AP.), HUTO HE TO U3MOJI3BaNTE B
noMelLLleHNA C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BnaxHU 6yHrana).
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NepuoanyHo NpoBepABanNTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLmA
Kaben. AKo 3axpaHBawWwmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpabea aa
6be CMeHeH OT NpeACTaBUTEN HA NPOW3BOAUTENA UM Ha
cneumann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 NN OT KBannduumnpaHo
nuue, 3a a ce n3berHe onacHoCT.

He n3nonseante ypen c noBpeaeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NN ako e 6un N3nNycHaT NI NOBPEeAEeH NO APYT HAUYNH, UK
aKo He paboTu NpaBuMNHO. He peMOHTUpPanNTe CAaMOCTOATESTHO
ypena, Tbl KaTo TOBa MOXe fja foBefe 40 TOKOB yaap.
MoBpepeHuna ypen Tpabsa fa NnpefageTe B CbOTBETEH
CepBU3eH NYHKT 3a NpoBepKa U PeMOHT. Bcuuku pemoHTHn
TpAabBa ga 6baaT U3BBPLIEHW CAMO OT OTOPU3NPAHMK
CepBU3HU NYHKTOBe. HeNnpaBuIHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
[a NpUYNHN Cepro3Ha ONaCcHOCT 3a NoTpebuTens.
M3non3ganTte camo opuUrnHasHum akcecoapu nnm
npenopbyaHu oT npoussoauTena. I3non3saHeTo Ha gpyru
aKcecoapw, pasinyHM OT NpenopbyYBaHUTE OT
NpOn3BOANTENA, MOXKe a foBee A0 NOBpefa Haypeaa unu
[la NPUYNHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnioaTayus.
MopabpxKanTe pabOTHOTO CM MACTO NoApeaeHo n gobpe
OCBETEHO.

bespeanuaTta nHegoOCTaTbYHOTO OCBETNEHNE BOAAT 4O
MHUWOEHTW.

He nsnonssante eneKTPOUHCTPYMEHTN BbB B3pMBOOMNacHa
aTMocdepa, T.e. B NPUCHCTBMETO Ha 3aNajiIMMN TEYHOCTH,
rasoBe Ui npax.

Jlopv Npy MUT HEBHMMaHWE PUCKYBaTe fja U3rybmnte KOHTPOn
HaJ UHCTPYMEHTa.

AKO e Bb3MO>KHO la C€ MOHTUPAT efleKTPUYeCcKkmn
WHCTPYMEHTN 3a U3BINYaHe nnm cbburpaHe Ha npax,
npoBepeTe fanu Te ca MOHTUPaHU U PaboTAT NpPaBUHO.
M3non3BaHeTO Ha TaKMBa eIEKTPOUHCTPYMEHTU HaManABa
pUCKa, CBbP3aH C HAIMYMETO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe npeKaneHo MHOTIO C eNeKTPONHCTPYMEHTA.
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MopabpkanTe cTabunHa CToMKa U paBHoBecKe. ToBa e BU
ocurypm no-gobbp KOHTPON BbPXY eNEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYaKBaHU CUTyaLUN.

N36aresanTe cny4yanHOTO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, e NpeBKYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHne OFF (n3knoyeHo), npean ga
BKNOYNTE €NeKTPOMHCTPYMeEHTA. [IpeHacAHeTO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbPXY CNYCbKa Unun
CBbP3BAHETO HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA KbM efleKTpuyeckaTa
MpeXa cnef BKI0UYBAaHETO My MOXe a JOBee [0 3/I0MONYKN.
HoceTe nogxopaAwo obnekno. He paboTtete cbc cBO6OAHM
LPexun n He HoceTe BuXKyTa No Bpeme Ha paborTa. [azeTe
KocCaTa, ApexuTe U pbKaBuuuTe faney oT ABMXKeLlnTe ce
yacTu. IBuXKewmnTe ce YyacTu Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT 1 fa nsgbpnaTt cBoboaHo obnekno, 61mxyTa
NV ObNTa Koca.

Mpenwn fa ctapTupaTte eNeKTPONHCTPYMEHTA, U3BageTe oT
HEro BCUUYKW FaeYHU KIoYOBE NN MHCTPYMEHTMN.
NHCTPYMEHT NN raeyeH Koy, KOUTO BCe OLLe e NpUKpeneH
KbM BbpTALLATa Ce YaCT HA e/IeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe Ja
NPUYNHK TENECHU NOBpean.

Mpun paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTU N3NON3BaANTE NOBULLEHO
BHMMAaHWE, KOHLEeHTpauusa n 3gpas pa3ym. He nsanonssante
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOFaTo CTe YMOPEHU UMK CTe NoA
Bb3AENCTBNETO HAa HAPKOTULM, aTKOXON NN NeKapCTBa.
Camo MUT HEBHMMaHMe No Bpeme Ha paboTa c
eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe 1a JoBefe [0 CEPUO3EH
WHLUWNIEHT.

MNa3eTe geuata ganey ot paboTHaTta 30Ha u HE no3BonaBante
Ha JeuaTa ga AbpnaT 3axpaHBalwma Kkaben - ToBa MoXe Aa
AoBefe 00 CEPUO3HUN HapaHABaHUA.

MNpeav ga n3BbpLluBaTe KAKBUTO 1 Aa 6MNO HaCTPOIKK, Aa
CMEHATe akcecoapwu NN aa CbxpaHaBaTte
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, MpemecTeTe NpeBK/oYBaTENA B
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nonoXxexHue "M3knouyeHo", 3a ga n3knwoumnTe
e/IeKTPOMHCTPYMEHTa OT 3aXxpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepKN HaManAaBaT pUCKa OT CZIy4YalHO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

« YBepeTe ce, ye BEHTUNaUNOHHNTE OTBOPY Ca CBOOOAHM OT
oTnaraHua.

« IHCTPYMEHTDBbT MOXe fia Ce M3nosi3Ba Camo B cyxa n gobpe
OCBeTeHa cpefa.

« TO3N MHCTPYMEHT He TpAabBa fa ce n3non3ea ot nnya nog 16-
rogviHa Bb3pacT.

- HnKora He foKoCBanTe HaropeweHaTta f1l03a Ha UHCTPYMeHTa.

+ He nokpnBanTe nsxoaHata glo3a Ha pabortew, nucrtosneT 3a
ropew Bb3gyx.

- BuHaru gpbXTe c pbLe BKNOYEH MUCTOJET 3a ropeLy Bb3ayx.
He nocTtaBAnTe HaCTpaHW BKOYEH NUCTONET 3a ropeLy,
Bb3AYX.

- Cnepg’kato npukntoumnTe paboTtata, nocTaBeTe NMCTOJIeTa Ha
MACTO, yCTOMYMBO Ha BUCOKN TemrnepaTypu.

+ He HacouBanTe Bb34YWHUA NOTOK KbM INLETO N TANOTO Ha
XOpPa N XUBOTHW.

« He HacouBanTe paboTew NnnCToneT 3a ropeLy Bb3gyx Kbm
NeCHO 3anaJnmMm matepuanu.

- He octaBanTe ypepna 6e3 Hag3op.

- VI3non3BanTte nucrtoneTta camo B 4ob6pe NpoBeTPEHU U
NPOBETPUBU 30HU, 3a Aa n3berHeTe BAULIBAHE Ha M3NapeHus
nnapwu.

- He HaBMBanTe 3axpaHBawma Kaben Bbpxy ypeaa.

EnekTpunyecka 6e3onacHocT

* [poayKTbT TPAGBa fa 6bAe BKIIOYEH CaMO B eIeKTPUYECKN K
OHTAKT C XapaKTePUCTUKA, CbOTBETCTBALLA HA CTOMHOCTUTE, N
OCOYEeHV B HOMMHanHaTa Tabenka.

* lllencenute Ha eNeKTPONHCTPYMeEHTUTE TpABGBa fla 6bAaT CbB
MeCTUMMU C eNeKTpUYeCcKMTe KOHTAaKTU. HMKOra 1 No HMKaKbB
HauuH He MoandnLMpanTe Wencena Ha 3axpaHBalyma Kaben.
HenpomeHeHN Wencenn n CboTBETHUTE ENEKTPUYECKM KOHTA
KT HamMajiABaT p1Ucka oT TOKOB yAap.

* /I36ArsanTe ga gonvpaTe 3a3eMeHn U CBbP3aHu C HYNeBMUA
NoTeHUMan NOBbPXHOCTM KaTo TPpbOW, HarpeBaTenu, pagnaTto
Py 1 xnagunHULUN. Mpr KOHTAKT CbC 3a3eMEHUN U CBbP3aHu
C HYJIeBMA NOTEeHLMNas MOBbPXHOCTU OMAaCHOCTTa OT TOKOB yAa
p ce yBennyasa. He nsnarante enekrpmnyeckoto obopyaBaHe
Ha Bb3JeNCTBMETO Ha AbXA U BNAaXXKHW yCoBKA. AKO BoJaTa
HaBne3e B eIeKTPUYECKMA NHCTPYMEHT, PUCKDBT OT TOKOB Y/a
p ce yBenvyana.

* He onbBanTe 3axpaHBawnTe Kabenun. Hnkora He n3nonseanTe
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3axpaHBalma Kaben 3a npeHacaHe, TErNeHe Ha eNleKTPUYecko
TOo o6bopyABaHe UK 3a U3TErnAHe Ha Wencena Ha ypega ot Ko

HTaKTa. [la3eTe 3axpaHBawma Kaben ganey ot USTOYHULUM HA T
OMMMHa, Macna, ocTpu pbboBe NN ABUXKELLM Ce YacCTu.

* [loBpeaeHn Unun 3anneTeHn 3axpaHBalm Kabenn nosuwasat
OoMacHOCTTa OT TOKOoB yaap. lNpeaun ga 3anoyHeTe paboTa, npo
BepeTe 3axpaHBawua Kaben. He 3anouBanTe paboTa, ako 3axp
aHBaWMAT Kaben unu yabmKUTenaT e NpOTPUT, CpA3aH UK MO
BpedeH no Apyr HaUYNH.

* AKO 3axpaHBaLWMAT Kaben e noBpeaeH No Bpeme Ha ynotpeba,
n3Kn4veTe ypeda v n3sagete werncesna ot efeKTpnyeckna Ko
HTaKT.

* Bcnyyanm ye eneKTPONHCTPYMEHTBHT Ce N3MNO0J13Ba Ha OTKPUTO,
3axpaHBaWwmTe Kabenn Tpabea fa 6baaT yaAbIXKEHN C BOAOYCT
ONUMBN YOADIKUTENN, NPefHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO.
MN3non3BaHeTO Ha TaKbB yAbIKUTEN HAMaNABa pUCKa OT TOKO
B yaap. HanpeqHOTo CeueHMNe Ha yABIKNTENHNA Kaben Tpsa6s
afa6bae Hal-manko 1,5 mm?, KoraTto AbMiXNHaTa Ha Kabena e
no-manka ot 20 m, a ako AbJ/KMHaTa Ha Kabena e MexAy 20m
50 m, MMHUMANHOTO HaNpPeyYHo ceyeHmre e 2,5 mm?.Kato
3alKnTa cpelly yaap oT 3axpaHBaLlo HanpexXeHne TpabBa aa
ce nsnonsea gndepeHumanHoTokoBaTa 3awmTta (RCD).

* /I3non3BaHeTo Ha AepeKTHOTOKOBO ycTponcteo RCD
HamanABa OMacHOCTTa OT TOKoB yaap. O6opyaBaHeTo TpAbGBa
[la Ce 3axpaHBa uYpe3 gudepeHUnoanHO TOKOB NPeKbCBay C
HOMMHANEeH TOK He No-rosiam ot 30 mA.

CUMBOJIN

+ B uHCTpyKUynm 6opaBeHe unu Ha ynHmA Tabenka c faHHM UHCTPYMEHTU Te MoraT ce nosasu cebe cn
CNIeAHOTOCUMBOJIN.

+ Te3anmMapKMpOBKNUTE CbAbPKAT BaxkHa MHGOpMaLMA 3a NPOAYKTa 1 MHCTPYKLUN KaK ia ro n3nos3Bare.

A 06wo npeaynpexaeHne

HoceTe 3aWnTHN pbKaBmLun

.l MpoueTeTe PHKOBOACTBOTO 3a .
I | noTpeGuTens. M3non3gaiite 3aimTa 3a ywmre

70



HG6010 ©® BLAUPUNKT

MorkapHa onacHocT Hocerte 3awwmTHO obnekno

OnacHOCT OT TOKOB ypap HoceTte rosawmtHa Macka

Hocete npeanasHu ounna W3nonsgaiite pecnnpaTopHa 3awnTa

9o

c € N3penueTo nsnbriHsaBa U3UCKBaHUATa Ha ANPEKTUBUT € H
a EBponenckna Cblos:
- AnpekTnBa 3a cbopbXKeHUd, paboTeLlyn ¢ HUCKO Han
pexeHue - Low voltage directive (LVD)
- AnpekTBa 3a enekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC) N3genneTo e
MapkunpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy nHopmauynoHHaTta

Tabnuua.

AKO NMPOAYKTBHT € 03HAaUEH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 6OKNyK, ToBa 03HauaBa, ue
NPOAYKTHT e B cboTBeTCTBME C EBponeiickata aupektnea 2012/19/EU. Tpabsa aa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBAHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fefiHo CbbupaHe Ha U3NA3M0TO OT
— ynoTpeba eNeKTPOHHO 1 efleKTpruyecko obopyaBaHe. [la ce cnefBaT fleNCTBALMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3nm NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBBbPSIA 3aeHO C GUTOBUTE OTNaAbLM.
MpaBUAHOTO yTUAN3MpPAHE Ha N31e31u1A OT ynoTpeba NpoayKT e npeaoTBpaTh
noTeHUManHNTe HeraTUBHN ebeKTN BbPXY NpMpoHaTa Cpefa Y YOBELKOTO 3paBe.

@ YpennT e npou3BefeH OT BUCOKOKaYyeCTBEHU MaTepuran 1 NOABb3N, KOUTO NOAEeXaT Ha
%9 peunknnpaHe N NOBTOPHO N3Nosi3BaHe.
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N3MON3BAUTE IMYHA 3ALLUTA

«3non3BaniTte npeanasHu ounsna B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTaENn166

«/I3non3BaliTe 3alNTHN MAaCKM B CbOTBETCTBME CbC cTaHfZapTa En149

«I3non3BanTe Apyrv npeunsHn NINYHM npeanasHn CpeacTsBa, B 3aBMCUMMOCT OT BAa Ha M3BbpLIBaHaTa
paboTa.

OnucaHue Ha YyCTPONCTBOTO

1.BeHTUNauMoHHa peweTKa 5. ApbxKKa

2./3x0p 3a ropewy Bb3ayx 6.YabxKnuTeNnHa Tpbba
3.Crolnka 7.HakpanHunk
4.TpeBKntoyBaTen Ha 3axpaHBaHeTo (0,1,2) 8. AbprKau 3aKaben

I1penua3uaqeuwe Haypepa:
Ype,qu Ce N3noJsi3Ba 3a 3arpABaHe, 3a 3aTON/IAHE Ha NJ1laCTMaCcoOBU MmaTepunanu,
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3a3aBapsBaHe Ha TEPMOCBMBAEMU MaTepranu, 3a HarpsiBaHe U OTCTPaHsABaHe Ha BOAMKNIACKY
noKkpuTua,

KaKTO 1133 ApYru AeHOCTY, U3NCKBALL M NOTOK OT FropeLy Bb3ayX.

YpeabT ce M3NON3Ba 1 3a M3rapsHe Ha NIeBeun 1 pa3naneaHe Ha 6ap6ekioTo.

Mpean BcsAKo BKNOYBaHe:

1.MpoBepeTe fanu 3axpaHBaWnAT Kaben e B 1o06po CbCTOsIHNME.

2.MpoBepeTe fann BEHTUNALUNOHHNTE PELIETKY Ha YCTPOWCTBOTO He Ca 3anyLeHn/NOKPUTHU.
3. AKO e He06XOAUMO, MPOJAYXalTe CbC CrbCTEH BB3AYX.

4./3non3BaiTe NeKko BlaxHa Kbprna 3a No-06CTONHO NoYNCTBaHe.

Ynorpeb6a:

1.3a pa BKNoYNTE yCTPOMCTBOTO, NOCTaBeTe LWerncena B KOHTaKTa.

2. lpbKTe NnucToneTa 3a ropely Bb3fyx 3a pbKoxBaTKaTa Ha NpeABMAEHOTO 3a ToBa MACTO (5).

3.3a gaunsknumnTe yCTponcTBOTO, 3aBbpTeTe 6yToHa (4) Ha no3nuus 0 n cnef ToBa U3BageTe Wwencena

OT KOHTaKTa.

4.Mo Bpeme Ha paboTa He APBXKTE MUCTONETA HACOUYEH KbM €JHO MACTO 3a AbJIr0 BpeMe, NpemecTBanTe
NUCTOsIeTa Taka, Ye MOTOKbT OT ropely Bb3AyX Aa HarpsABa paBHOMEPHO XejlaHa MOBbPXHOCT

.3apauv3nonsparte NnpucTaBkaTa, TpA6GBa a A NOCTaBMTe Ha U3XOAa 3a Bb3[lyX Ha NucToneTa. bbaete
MHOFO BHUMATEJIHV - OTBOPBT 3@ Bb3YX U akcecoapuTe Morat fa 6baaTt MHoro ropewu. ima
0onacHoOCT oT n3rapsHe. lpenopbyBa ce ynoTpebaTa Ha NpefnasHu pbKaBULN.

w

ApanTupaHe Ha ypeja 3a usrapsHe Ha niesenu:

1.HaTtucHete 6yToHa (5) M 3aBbpTeTe ApbKKATa HA TOMJIMHHUA MUCTONET.

2.HatucHeTe TpbbaTa B OTBOPA Ha TOMIMHHWA NUCTONET M 3aBUNTe pUKCHpalyaTa rarika (6)
3.HaTtucHeTe TpbbaTa C ApbXKKaTa B CpefHaTa Tpbba 1 cnep ToBa 3aBMIATe GUKCMpalyaTa ranka
4,3aTerHete Kabena (8)

5.CBbprKeTe yCTPONCTBOTO KbM €/IeKTPUUECKNA KOHTAKT.

6.BkntoyeTe ycTponcTeoTo (4)

TexHnYecKn faHHU:

MowHocT: 2000W

3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50 Hz
TemnepaTypa Ha noToka Bb3ayx: 600 °C
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucurade

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

esteresponsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

 Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuridecat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

- Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicareade
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparataparatul dela sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatarea siintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fi utilizat de persoanele cu dezabilitatifizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire lamodul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fie informate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducela un
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului i
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineassiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafuluiinflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica la retea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate duce la
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largi sinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica

inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provoca vatamari corporale.

« Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va

asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun momentde
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor

sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

Inainte de a face orice reglare, de a schimba accesoriile sau de

adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reduc riscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.
Aparatul poate fi utilizat numaiintr-un mediu uscat, bine
luminat.

Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

Nu atingetiniciodatd duza de evacuare incinsa.

Nu acoperiti duza de evacuare a unui pistol de aer cald care
functioneaza.

Tinetiintotdeaunain mana un pistol de aer cald pornit. Nu
puneti deoparte pistolul de aer cald pornit.

Dupaincheierea lucrului, puneti pistolul de aer cald laun loc
rezistent la temperaturiridicate.

Nuindreptatifluxul de aer spre fata si corpul persoanelor si

animalelor. | o . .
Nuindreptati spre materiale inflamabile un pistol de aer cald

care functionéaza.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat.
Utilizati pistolul de aer cald numaiin spatii bine aerisite si
ventilate pentru a evita inhalarea vaporilor si gazelor de
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ardere.
« Nuinfasurati cablul de alimentare pe dispozitiv.

Securitate electrica

* Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de
identificare.Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu prizele electrice. Nu modificati niciodata
stecherul cablului de alimentare in niciun fel. Fisele
nemodificate si prizele electrice adecvate reduc riscul de
electrocutare.

* Evitati sa atingeti suprafeteleimpamantate sau legatela
masa, cum argtew incalzitoare, radiatoare sifrigidere. In
cazul in care atingeti piesele impamantate sau legate la masa,
riscul de electrocutare creste.

 Nu expuneti echipamentul alimentat electric la ploaie sau
conditii de umiditate. Daca apa patrunde in unealta electrica,
riscul de electrocutare creste.

* Nuintindeti excesiv cablurile de conectare. Nu utilizati
niciodatd cablul de conectare pentru a transporta, a trage
echipamentul electric sau a scoate stecherul din priza.
Pastrati cablul de conectare departe de surse de caldura,
uleiuri, muchii ascutite sau piese mobile. Cablurile de
conectare, deteriorate sau incurcate, cresc riscul de
electrocutare

* lnaintede a incepe lucrul, verificati cablul de alimentare. Nu
lucratiin cazul in care cablul de alimentare sau prelungitorul
sunt roase, taiate sau deteriorate in alt mod. In cazul in care
cablul de alimentare este deteriorat in timpul utilizarii, opriti
dispozitivul si scoateti stecherul din priza.

 Dacd unealta electricd este utilizatd in aer liber, cablurile de
conectare trebuie prelungite cu prelungitoare |mpermeab|Ie
destinate functionarii in conditii externe. Utilizarea unui
astfel de prelungitor reduce riscul de electrocutare.
Sectiunea transversala a unuifirde prelungitor trebuie sa fie
de cel putin 1,5 mm”atunci cand Iun?lmea cablului este mai
mica de 20 m, iar daca lungimea cablului este cuprinsa mtre
205i 50 m, sectiunea transversald minima este de 2,5 mm?’.

* Protectia la curent rezidual (RCD) trebuie utilizata ca
protectieimpotriva socurilor cauzate de tensiunea de
alimentare.
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Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.
Echipamentul trebuie alimentat printr-un intrerupator de
curent diferential cuun curent nominal care nu depaseste 30
mA.

SIMBOLURI

- Urmatoarele simboluri pot apareain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

+ Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare. urechilor

Avertisment general Purtati mdnusi de protectie

Pericol de incendiu Purtati imbracaminte de protectie

Pericol de electrocutare Purtati mascd de protectie

D BB (>|B

Uilizati mijloace de protectie a
Purtati ochelari de protectie smi P i

oecee

cailor respiratorii

Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

-Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
-Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
E sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sd consultati cerintele sistemului

local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.

N Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
9 reciclarii si utilizate din nou.
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UTILIZATIECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

« Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

- Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

- Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului

1.Grila de ventilatie 5.Maner

2.lesire aercald 6.Tub de prelungire
3.Stand 7.Duza

4. Comutator de alimentare (0,1,2) 8.Suport cablu

Destinatia dispozitivului:

Dispozitivul este utilizat pentruincalzirea, preincalzirea materialelor plastice,

pentru sudarea materialelor termocontractabile, pentru preincalzirea siindepartarea straturilor de
vopsea,

precum si pentru alte activitati care necesita un flux de aer cald.

Aparatul este folosit si pentru a arde buruienile sia aprinde grdtarul.

Inainte de fiecare pornire:

1. Verificati daca cablul de alimentare este in stare buna.

2. Verificati daca grilele de ventilatie ale dispozitivului nu sunt infundate/acoperite.
3.Daca este necesar, suflati dispozitivul cu aer comprimat.

4. Utilizati o carpa usor umezitd pentru o curdtare mai amdanuntita.

Utilizare:

1.Pentru a pornidispozitivul, introduceti stecherul in priza.

2.Tineti manerul pistolului de aer cald in locul prevazutin acest scop (5).

3.Pentru aopridispozitivul, comutati butonul (4) in pozitia 0, apoi scoateti stecherul din priza.

4.1n timpul functiondrii, nu tineti pistolul de aer cald indreptat spre acelasi loc pentru mai mult timp,
miscati pistolul astfel incat fluxul de aer cald sa incalzeasca uniform suprafata dorita

5.Pentru a utiliza capacul, asezati-l pe gura de evacuare a aerului a pistolului. Pastrati atentie
deosebita, gura de evacuare a aerului si accesoriile pot fi foarte fierbinti. Exista pericolul de arsuri. Se
recomanda utilizarea manusilor de protectie.

Adaptarea dispozitivului pentru arderea buruienilor:

1. Apasati butonul (5) si rotiti manerul pistolului de caldura.

2.Tmpingeti teava in orificiul pistolului termic si insurubati piulita de blocare (6)
3.Impingeti tubul cu manerul in tubul din mijloc si apoi insurubati piulita de blocare
4. Fixati cablul (8)

5.Conectatidispozitivul la priza de curent.

6.Porniti dispozitivul (4)

Date tehnice:
Putere: 2000 W
Alimentare: 220-240V~ 50 Hz
Temperatura de suflare: 600°C
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausia pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §jgaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Pries naudodamijrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja baty galima

naudotisir véliau naudojant gaminij.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisg reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- PrieS priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be priezitros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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Prietaisas turi buti reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedeékite ant
jokio kito prietaiso.

Jrenginys negali bati naudojamas vaiky. Jrenginjir laidg
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiskairiboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta prieziura ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.

Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos dregmés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiciamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite |
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Laikykite savo darbo vietg tvarkingg ir gerai apsviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

- Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

+ Nesilenkite per tolinaudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikysengir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj neSant pirStuant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinjjrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Dévekite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuos$alus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinj jrankj, iSimkite i$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

« Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbgir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

« Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtumete elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

. |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

« Siojrankio neturéty naudotijaunesninei 16 mety asmenys.

- Niekada nelieskite karStosisleidimo angos.

« Neuzdenkite veikiancio Siluminio pistoleto iSleidimo angos.

- Visada laikykite Siluminj pistoletg rankoje, kai jis jjungtas.
Siluminio pistoleto negalima déti, kai jis jjungtas.

- Baige darbg, padékite Siluminj pistoleta aukStoms
temperatiroms atsparioje vietoje.

- Nenukreipkite oro srauto link Zmoniy ar gyvunuy.

- Nenukreipkite veikiancio Siluminio pistoleto j degias
medziagas.

- Nepalikite jrenginio be prieZiuros.

« Siluminj pistoletg naudokite tik gerai védinamose vietose,
kad iSvengtumeéte diumy ir gary jkvépimo.

« Nevyniokite maitinimo laido ant jrenginio.

Elektros saugumas

* Jrenginys turi bati prijungtas tik prie lizdo atitinkancio
gamyklinés lentelés verciy charakteristika.Elektriniy jrankiy
kistukai turi atitikti elektros lizdus. Niekadajokiu budu
nekeiskite maitinimo laido kistuko. Nemodifikuoti kistukai ir
tinkami elektros lizdai sumazina elektros smugiorizika._

* Stenkjtés neliestijzeminty arba su mase sujungty pavirsiy,

tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai, radiatoriaiir Saldytuvas

Palietus jzemintas arba su mase sujungtas dalis, padidéja
elektros smugio pavojus.

* Saugokite elektravaroma jranga nuo lietaus ar dregmeés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
pavojus.

* Nejtempkite jungiamyjy kabeliy. Niekada nenaudokite
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jungiamojo kabelio elektros jrangai nesioti, traukti ar kistukui
i$ lizdo iStraukti. Laikykite jungiamajj kabelj atokiau nuo
Silumos Saltiniy, alyvy, astriy krasty ar judanciy daliy.
Sugadinti ar susipainioje kabeliai padidina elektros smugio
rizika.

* PrieS pradedamidarbg patikrinkite maitinimo laida.
Nenaudokite, jei maitinimo laidas ar ilgintuvas yra nutrinti,
jpjauti ar kitaip pazeisti. Jei naudojant maitinimo laidas
pazeistas, iSjunkite jrenginjiristraukite kiStukg is maitinimo
lizdo.

* Jei elektrinis jrankis naudojamas lauke, jungiamuosius
kabelius reikia pailginti naudoti lauko sglygomis skirtais
vandeniuiatspariais ilgintuvais. Tokio ilgintuvo naudojimas
sumazina elektros smugio rizika. Ilgmtuvo skerspjuws turéty
batibent 1,5 mm?, kai kabelio ilgis mazesnis nei 20 m, o jei
kabgllo |Ig|s yranuo 20 iki 50 m, maziausias skerspjuws yra2,5
mm?®.

* Liekamosios srovés apsauga (RCD) turi bati naudojama kaip
apsauga nuo smugio, kurj sukelia maitinimo jtampa. RCD
jungiklio panaudojimas mazina elektros srovés smugio rizika.
Jranga turi buti maitinama per liekamosios srovés grandinés
pertraukiklj, kurio vardiné srové yra ne didesné kaip 30 mA.

SIMBOLIAI

- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminjir nurodymai, kaip jj naudoti.

Perskaitykite naudojimo instrukcija. Naudokite ausy apsauga

=

Bendro pobudzio jspéjimai Maveékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus Déveékite apsaugine apranga

Elektros smugio pavojus Dévékite apsaugine kauke

> B> B>
ece®
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Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsaugag

C € Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimams:
-Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage directive (LVD)
-Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje
E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%9 perdirbtiir vél panaudoti.
NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES
- Dévékite apsauginius akinius pagal En166
- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149
- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1.Védinimo grotelés 5.Rankena

2.Karsto oroisleidimo anga 6. Prailginimo vamzdis
3. Stovi 7.Antgalis

4. Maitinimo jungiklis (0,1,2) 8. Kabelio laikiklis

Irenginio paskirtis:

Irenginys skirtas plastikiniy medziagy pasildymui, Sildymui,

suvirinti Siluma sugeriancias medziagas, kaitinti ir Salinti dazy dangas,
taip pat kitiems darbams, kuriems reikia karsto oro srauto.

Prietaisas taip pat naudojamas piktzoléms degintiir kepsninei uzdegti.

Pries kiekvieng paleidima:

1. Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra geros buklés.

2. Patikrinkite, ar neuzsikimsusios/neuzdengtos jrenginio ventiliacijos grotelés.
3. Jeireikia, perpuskite suslégtu oru.

4. Kruopsciau valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu.

Naudojimas:

1.Norédami jjungtijrenginj, jkiskite kistuka j el. lizda.

2.Siluminj pistoleta laikykite uz rankenos tam skirtoje vietoje (5).

3.Norédami i$jungtijrenginj, pasukite mygtuka (4) j padétj 0, tada iStraukite kistuka is el. lizdo.

4. Darbo metu nelaikykite karsto Siluminio pistoleto vienoje vietoje ilga laika, perkelkite jj taip, kad

karsto oro srautas tolygiai Sildyty parinkta pavirsiy.

5.Norédaminaudotiantgalj, uzdékite jj ant Siluminio pistoleto isleidimo angos. Bukite ypac atsargus,
oroisleidimo anga ir priedai gali batilabai karsti. Nudegimo pavojus. Rekomenduojama naudoti
apsaugines pirstines.
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Prietaiso pritaikymas piktzoléms deginti:

1. Paspauskite mygtuka ir pasukite Silumos pistoleto rankenéle.

2.]stumkite vamzdj j Silumos pistoleto angg ir jsukite fiksavimo verzle (6).
3.|stumkite vamzdelj surankena j vidurinj vamzdelj ir jsukite fiksavimo verzle
4. Pritvirtinkite kabelj (8)

5.Prijunkite jrenginj prie maitinimo lizdo.

6.]junkite jrenginj (4)

Techniniai duomenys:
Galingumas: 2000 W
Maitinimas: 220-240V ~ 50 Hz
Patimo temperatiura: 600 °C
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning kdigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kdesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

« Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

« Seade tuleb ihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tdmbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua vaéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

- Enne hooldusto6de alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
l6ppevat elektrilodki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

. Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

- Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psiihiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemal instrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

+ Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

. Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kdrgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditéokojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

. Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega téota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib péhjustada elektrilo6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustoid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

« Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

- Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad dnnetusi.

- Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

« Hetkeline tahelepanematus voib pdhjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

- Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja to6tavad
nouetekohaselt. Selliste elektritdoriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kiilinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset ruhti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku Ghendamist veenduge, et
toitellliti oleks valjalilitatud asendis (OFF). Elektritddriista
kandmine sdrmega paastikul voi sisseltlitatud
elektritooriista vooluvérku thendamine véib pohjustada
onnetusi.

- Kandke sobivat riietust. Arge tédtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdommatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet mdistust. Arge kasutage
elektritooriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
dnnetuse.

- Hoidke lapsed té6kohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

- Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke lliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

. Arge kunagi puutuge kuuma valjutusava.

. Arge katke té6tava kuumadhupuhuriviljutusava.

. Sisselulitatud kuumadéhupuhurit hoidke alati kaes. Arge
pange sisselllitatud kuumadhupuhurit korvale.

« Parasttoo lopetamist pange kuumadhupuhur dra koérgetele
temperatuuridele vastupidavasse kohta.

- Arge suunake dhuvoolu inimeste jaloomade ndo ning keha
suunas.

- Arge suunake té6tavat kuumadhupuhurit tuleohtlike
materjalide poole.

. Argejitke seadetjarelevalveta.

- Aurudeja heidete sissehingamise valtimiseks kasutage
kuumadhupuhurit ainult hasti 6hutatud ning ventileeritud
ruumides.

. Arge kerige toitejuhet seadme Gimber.
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Elektriline ohutus

* Seade tuleb Uhendada ainult andmeplaadil olevate naitajate
vaartustega kooskolas oleva pesaga.

* Elektritdooriistade pistikud peavad voolupesadega sobima.
lialgi ei tohi toitejuhtme pistikut mingil viisil
modifitseerida.Modifitseerimata pistikud ja asjakohased
voolukupesad vahendavad elektrilo6gi ohtu.

e Valtida maandatud voi massiga iihendatud pindade, nagu
torude, kiitteseadmete, radiaatorite ja kilmikute
puudutamist.

* Maandatud voi massiga Uhendatud osade puudutamisel
elektriloogi oht kasvab.Elektritoitel seadmeid vihma voi
niiskuse toimele mitte allutada. Elektrilise tooriista sisse vee
sattumise korral elektriloogi oht kasvab.

* Uhenduskaableid mitte pingutada. lialgi ei tohi
uhenduskaablit kasutada elektritoitel seadmete kandmiseks
vOi tdbmbamiseks voi pistiku voolupesast valjatdombamiseks.
Hoida ihenduskaabel eemal soojusallikatest, 6lidest,
teravatest servadest voi liikuvatest osadest. Kahjustatud voi
sassis Uhenduskaablid suurendavad elektrilo6gi ohtu.

* Kontrollida toitekaablit enne t66 alustamist. Kulunud,
[6igatud voi muul viisil kahjustatud toitekaabli voi
pikendusjuhtmega seadet mitte kasutada. Kui toitekaabel
saab kasutamise ajal kahjustada, ltlitada seade valja ja
toOmmata pistik voolupesast valja.

* Elektrilise tooriista valitingimustes kasutamise korral
pikendada ihenduskaableid valitingimustes kasutamiseks
moeldud veekindlate pikendusjuhtmetega. Sellise
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.
PlkenduSJuhtme sooneristldige peab olemavahemalt 1,5
mm?, kui kaabel on liihem kui 20 m, aga kui kaabli plkkus on
vahemikus 20 kuni 50 m, on minimaalne ristldige 2,5 mm?>

* Elektriloogi eest kaitsmiseks tuleb kasutada rikkevoolu
kaitseseadmeid (RCD). RCD kaitseluliti kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu. Seadmed peavad saama voolu labi
rikkevoolu kaitseldliti, mille nimivool ei tGileta 30 mA.

SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tooriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
+Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.
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LL

Lugege labi kasutusjuhend.

Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus

Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht

Kandke kaitseriietust

Elektrilo6gi oht

Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille

Kasutage hingamisteede kaitset

PVeceSe®

c € Seade on kooskélas jargmiste Euroopa Liidu direktiividega:
- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
Electromagnetic compatibility (EMC)
Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

kooskdlas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

E Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

@9 Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik

uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID
- Kandke kaitseprille kooskélas standardiga En166
- Kandke kaitsemaski kooskdlas standardiga En149

- Kasutage soltuvalt toode tlitibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Ventilatsioonivore
2.Kuuma 6hu véljalaskeava

3.Seista
4. Toitellliti (0,1,2)

5.Kaepide

6. Pikendustoru
7.0tsik
8.Kaablihoidja
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Seadme kasutusotstarve:

Seadet kasutatakse plastist materjalide kuumutamiseks, soojendamiseks,

termokahanevate materjalide keevitamiseks, varvikihtide kuumutamiseks ja eemaldamiseks,
ning samuti muudeks kuuma éhuvoolu néudvateks to6deks.

Seadet kasutatakse ka umbrohu péletamiseks ja grilli sittamiseks.

Enneigakadivitamist:

1.Kontrollige, et toitejuhe oleks heas seisundis.

2.Kontrollige, et seadme ventilatsioonivored ei oleks ummistunud/kaetud.
3.Vajadusel puhuge suruéhuga labi.

4.Pdhjalikumaks puhastamiseks kasutage kergelt niisutatud lappi.

Kasutamine:

1.Seadmessisselllitamiseks sisestage pistik kontakti.

2.Hoidke kuumadhupuhurit kiepidemest selleks ettendhtud kohas (5).

3.Seadme vdljalllitamiseks lilitage nupp (4) asendisse 0 ja tdmmake pistik seejarel kontaktist védlja.

4. Tootamise ajal arge hoidke kuumapuhurit pikalt Ghes kohas, liigutage kuumapuhurit nii, et kuum
6huvool soojendaks Uihtlaselt soovitud ala

5.0tsiku kasutamiseks asetada see kuumadhupuhuri dhu véljatusavale. Olla vdga ettevaatlik, 6hu
valjutusava ja lisaseadmed voivad olla vaga kuumad. Kérvetuse oht. Soovitatav on kasutada
kaitsekindaid.

Seadme kohandamine umbrohu péletamiseks:

1.Vajutage nuppu (5) ja keerake kuumutuspustoli kdepidet.

2.Lukake toru kuumapustoliavasse ja keerake lukustusmutter (6) sisse.

3.LlUkake toru koos kdepidemega keskmisesse torusse ja seejdrel keerake lukustusmutter sisse.
4.Kinnitage kaabel (8)

5.Uhendage seade vooluvérku.

6.Lulitage seade sisse (4)

Tehnilised andmed:
V6imsus: 2000 W

Toide: 220-240V~ 50 Hz
Ohuvoo temperatuur: 600 °C
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SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet tajaietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizai lietoSanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

meérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopé€jais stravas patérins neparsniedz drosSinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupsanas.

- Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslegtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmeér atvienojietierici

no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmér izvelciet to no

kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet

stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartéjos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai cita skidruma.

lerice reqularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepeskrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soiericidrikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spé&jam un
personas bez pieredzes vai zinasanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices droSu
lietoSanu, lai ar to saistits risks batu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasiuzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |[aut spéléties ar ierici.
Neizmantojietierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstak|os
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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« Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

« Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbutné.

« Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par

instrumentu.

Jair pieejami putek|u novadisanas vai savaksanas

instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas

pareizi.Sadu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidosanas.

« Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzétas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.

« Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas sledzis ir izslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

- Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.

 Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietnota
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

- Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turietbérnus prom no darbazonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas varizraisit nopietnus
ievainojumus.

« Pirms jebkadu reguléjumu veikSanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota. Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.

- Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vide.

- Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

- Nekad nepieskarieties karstai izejas sprauslai.

- Neaizsedzietizejas sprauslu karsta gaisa pistoles darbibas
laika.

- Vienmer turietieslégto kasta gaisa pistoli roka. Neatlieciet
ieslégto karsta gaisa pistoli.

- Pecdarba pabeigSanas atlieciet karsta gaisa pistoli vieta, kas
irizturiga pretaugstas temperatarasiedarbibu.

- Nevérsiet gaisa plusmu pret cilvéku un dzivnieku seju un
kermeni.

- Karsta gaisa pistoles darbibas laika nevérsiet to pret viegli
uzliesmojoSiem materialiem.

« Neatstajietierici bez uzraudzibas.

. Lietojiet karsta gaisa pistoli tikai labi vedinamas telpas, lai
izvairitos noizgarojumu un dimgazu ieelposanas.

« Neuztiniet barosanas kabeliuzierici.

Elektriska drosiba

* lericeirjapievieno tikai kontaktligzdai ar raksturojumu, kas
atbilst uz datu plaksnites noraditajam vértibam.

* Elektroinstrumentu kontaktdaksamir jabat
piemeérotamelektrotikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
nedrikst modificét barosanas kabela kontaktdaksu.
Nemodificétas kontaktdaksas un piemérotas elektrotikla
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kontaktligzdas samazina elektroSoka risku.

* |zvairieties no pieskar$anasiezemétam vai savienotam ar
masu virsmam tadam ka caurules, silditaji un ledusskapji.
Pieskarienaiezemétajam vai savienotajam ar masu dalam
gadijuma paaugstinas elektroSoka risks.

* Nepaklaujiet elektroierices lietus vai mitruma iedarbibai.
Udens ieklGSanas elektroinstrumenta iek3a gadijuma
paaugstinas elektroSoka risks.

* Nenospriegojiet pieslégsanas kabelus. Nekad neizmantojiet
pieslégsanas kabeli elektroierices parnesanai vai vilksanai vai
kontaktdaksas izvilk§anai no kontaktligzdas. Turiet
pieslégsanas kabelitalu no siltuma avotiem, e||lam, asam
malam vai kustigam dalam. Bojati vai sapinusies kabeli
paaugstina elektroSoka risku.

* Pirms sakatdarbu, parbaudiet baroSanas kabeli. Neuzsaciet
darbu, ja baro3anas kabelis vai pagarinatajs ir noberzts,
sagriezts vai citadi bojats. Ja baroSanas kabelis tiek bojats
ierices lietoSanas laika, izsledzietierici un atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

* Jaelektroinstruments tiek lietots arpus telpam, pagariniet
pieslégSanas kabelus ar
udensnecaurla|d|g|empagar|nataJ|em kas paredzéti darbam
arpus telpam. Sada pagarinataja lieto$ana samazina
elektroSoka risku. Pazgarlnataja dzislas Skérsgriezumamiir
jabutvismaz 1,5 mm®, ja kabela garums ir mazaks par 20 m,
un, ja kabela garumsir no 20 1idz 50 m, minimalais
skersgrlezums ir2,5mm?

» Ka aizsardziba pret elektroSoku ir jaizmanto RCD
automatslédzis. RCD automatslédzaizmantosana samazina
elektroSoka risku. lericeir jabaro caur automatslédzi ar
nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA.

SIMBOLI
- LietoSanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
« Sie apzimé&jumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.

|.l| lepazities ar lietotaja rokasgramatu. @ Lietot ausu aizsargus
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Lietot aizsargcimdus

A Visparigi bridinajumi
A Ugunsgréka draudi
A Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsargbrilles

Lietot aizsargapgérbu

Lietot aizsargmasku

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

eeoe

c € lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam:
-zemsprieguma elektriskie aparati - Low voltage directive (LVD);
-elektromagnétiska saderiba - Electromagnetic compatibility
(EMC). Izstradajums ir apziméts ar CE zimi datu plaksnité.

Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
E direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
— noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%Q otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

- Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzeklus, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

1. Ventilacijas rezgis 5.Rokturis

2.Karsta gaisa izvads 6.Pagarinajuma caurule
3.Stavét 7.Sprausla

fefiay patédizitfisipitlietojums 8.Kabela turétajs

lerice ir paredzéta uzsildisanai, plastmasas uzkarsésanai,

termiski sardkusu materialu metinasanai, krasu parklajumu uzkarsésanai un nonemsanai,
ka aricitiem darbiem, kas prasa karsta gaisa plasmu.

lericiizmanto arinezalu dedzinasanai un barbekja iedeg3anai.

Pirms katras iedarbinasanas reizes
1.Parliecinieties, ka barosanas kabelis ir laba stavokli.
2.Parliecinieties, ka ierices ventilacijas rezgi nav aizsprostoti.
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3.JanepiecieSams, izpUtiet tos ar saspiesto gaisu.
4.Rupigakai tirisanai izmantojiet viegli samitrinatu lupatinu.

LietoSana

1. Laiieslégtu ierici, pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai.

2.Turiet karsta gaisa pistoli aiz roktura $im mérkim paredzétaja vieta (5).

3.Laiizslégtuierici, parslédziet pogu (4) pozicija“0”un péc tam izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

4. Darba laika neturiet karsta gaisa pistoli parakilgi vérstu pret vienu vietu. Parvietojiet karsta gaisa
pistoli ta, lai karsta gaisa plisma vienmérigi uzkarsétu vélamo virsmu.

5. Lai lietotu uzliktni, uzlieciet to uz karsta gaisa pistoles gaisa izejas. levérojiet ipasu piesardzibu, jo
gaisaizeja un piederums var bt |oti karsti. Pastav apdeguma risks. leteicams lietot aizsargcimdus.

lerices pielagosana nezalu dedzinasanai:

1.Nospiediet pogu (5) un pagrieziet siltuma pistoles rokturi.

2.levietojiet cauruli karstuma pistoles atveré un ieskravéjiet blokésanas uzgriezni (6).
3.lebidiet cauruliar rokturi vidéja caurulé un péc tam ieskriavéjiet fiksacijas uzgriezni.
4. Nostipriniet kabeli (8)

5.Pievienojietierici stravas kontaktligzdai.

6. leslédziet ierici (4)

Tehniskie dati

Jauda: 2000 W
Barosana:220-240V~,50 Hz

Gaisa plasmas temperatara: 600 °C
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® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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